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20 septembre 1978, Décret n° 64 portant dénomination et fixant
le ressort territorial, les limites et le chef-
lieu des Régions et du District de Nouak-

chott

Actes divers :

23 aofit 1978 Décret n°® 35 portant nomination d'un sous-
inispecteur de 17 classe de la Garde natio-

nale

23 aofit 1978 Décret n° 36 portant nomination dun ins-
pecteur adjoint de 2° classe de la Garde
nationale et d'un sous-inspecteur de 1t

classe

28 aott 1978 Arrété n° 28 portant exclusion de fonction

d'un agent de police

28 aotit 1978

Décision n° 125 portant
déceés de gardes nationaux

Décision n° 131 portant affectation d'un
sous officier au commandement provisoire
d’une sous-inspection de la Garde nationale

constatation du

28 aolit 1978

29. aolit 1978 Arrété n° 30 portarit rectificatif du matricule
d'un. garde national sur l'arrété n° 327 du

8 juillet 1978

Arrété n° 67 portant cessation définitive de
fonction d’'un agent de police

12 septembre 1978.

12 septembre 1978, Arrété n° 69 portant nomination et titula-

risation d'éléves inspecteurs de police

20 septembre 1978.  Décision n° 341 portant nomination d'un
comptable centralisateur, billeteur et ré-
gisseur d'une régie d'avance au corps de

la Garde nationale

Minist2re des Finances et du Commerce

Actes réglementaires :

20 septembre 1978. Décret n° 70 portant modification de cer-
taines dispositions des décrets n* 75-285
du 2 septembre 1975 et 76-011 du 22 janvier
1976 portant réglementation des condi-
tions d’attribution du logement, de 'ameu-
blement et des prestations en nature et
en espéces

Ministére de I'Equipement :

Actes réglementaires :

23 septembre 1978. Décret n° 85 fixant les attributions du minis-
tre de U'Equipement et lorganisation de
Padministration centrale de son départe-

ment

Actes divers :

29 acfit 1978 Arrété n° R-005 portant autorisation d'occu-
pation temporaire d'une partie du domaine
public de la zone industrielle du port de
Nouadhibou, accordée a la société COMA-

cop

325

325

325

325

326

326

326

326

326

327

327

Minisiére des Transporis, des Postes et ?élécommgmca,, 5
tions, de PArtisanat et du Tourisme : R

Actes réglementaires :

Arrété n° 8 relatif 2 la préparation af 'y
I'exécution des vols dans le transport com:::
mercial 3

16 septembre 1978.

Ministére du Plan et des Mines :

Actes réglementaires :

25 aoit 1978 ......

Arrété n° R-003 fixant les prix de vente.rnas
ximum des hydrocarbures liguides et ga-
Zeux

Actes divers :

Arrété n° 1 autorisant des avances de’ tréso-
reriec & la SONADER chargée de la ges-
tion du périmétre du Gorgol

7 aciit 1978

Ministére de PEducation nationale :

Actes réglementaires :

1+ juillet 1978 .... Décret n° 78-191 relatif i l'organisation de:la
section - de ‘formation des professeurs
second cycle de I'Ecole normale. supérieure
Décret n° 25 fixant les conditions dadimi
sion a la section de-formation  des. pr
fesseurs du second cycle de 1ense1gnemenm
secondaire

12 aolt 1978

31 aout 1978 ...... Arrété n° 6 portant ouverture de concours
d’acceés 4 I'Beole normale des instituteurs
pour l'année 19781979 ...............¢

5 septembre 1978. Arrete n° 7 portant rectificatif- & llarré

° 55 du 27 juin 1978 portant ouverture de
concours pour le recrutement d’eleves a
'Ecole normale supérieure

Actes divers :

Arrété n° 18 mettant une monitrice & Iu re:
traite sur sa demande
Arrété n° 19 portant nomination du.n con-
seiller pédagogique
Arrété n° 20 portant nomination:et tltllla“
risation de certains fonctionnaires

19 aott 1978

19 aofit 1978 ......
19 aofit 1978 ......

5 septembre 1978. Décision n° 258 portant cessation de fon‘?‘i e
tion d'un fonctionnaire

5 septembre 1978. Décision n° 259 acceptant la démission dun, ;
fonctionnaire .......... . eiiareemertt 14 :

5 septembre 1978. Arrété n° 60 portant nomination et titwld
risation de certains fonctionnaires :

12 septembre 1978. Arrété n° 77 mettant un instituteur adjoin
A la retraite ... ...l o

20 septembre 1978. Arrété n° 89 portant annulation des dlig,zs
sitions de larrété n° 256 du 31 mal
portant révocation d'un foncnonnane -

20 septembre 1978. Arrété n° 93 portant réintégration d'un fOl’1

tionnaire
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Jmunics septembre 1978.  Arrété n° 99 portant révocation d'un fonc- Ministére de la Fonction publique
- tionnaire . ... ..o 339 d A a ’
u Contrdle et des Enguétes :
i septembre 1978. Arrété n° 100 portant révocation d'un fone- q
‘ tionnaire ... 339
septernbre 1978,  Arrété n° 108 portant radiation du tableau , .
d’avancement d’un moniteur du cadre .. 340 Actes réglementaires :
20 septembre 1978. Décret n° 63 portani modification de Varti-
cle premier du décret n° 75-306 du 11 oc-
: . tobre 1975 instituant des indemnités de
inistére de la Culture et de I'Information : fonctions ... 348.
Actes réglementaires : Actes divers :
otit 1978 ... ... Décret n° 32 créant un établissement public 12 septembre 1978. VArrété n® 73 portant. classement généfal des
dénommé Société mauritanienne de presse éléves fonctionnaires et fonctionnaires éle-
; et d’impression (SMP.L) L. 340 ves du cycle B de I'ENFVAK ............ 348
Taotit 1978 ... ... Décret n° 33 créant un établissement public
e ma- dénommé Office national du cinéma (O.
on NC) ... TR 341
...... Ministére chargé de Fadministration
du ministére de la Défense nationale :
inistére du Travail, de la Santé et des
faires sociales *: Actes divers :
tréso-
a ges- ) . 12 septembre 1978. Décision n°® 302 portant annulation, titula:
------- Actes réglementaires risation et nomination au grade de gen-
darme de 1** échelon de certains militaires
...... Arrété n° R-031 portant ouverture d'un de la Gendarmerie nationale figurant sur
concours d’entrée a I’Ecole nationale de la décision de titularisation n® 03018 du
sages-femmes et d'infirmiers (éres) ........ 343 11 novembre 1977 ........... ... ... 348
...... Arrété n° R-032 portant ouverture de.con- 16 septembre 1978. Arrété n° 087 portant révocation d'un. gen-
cours direct et professionnel pour l'accés darme stagiaire ................oc0cel 349
au cycle d’études C'_de P’Ecole r}atlonale de 20 septembre 1978. Décret n° 71 portant maintien en activité
sages-femmes et d'infirmiers. (&res). de la de service d'officiers de P'Armée natioriale: 349
Sa:njce publique ........... ... ... e 344 20 septembre 1978. Décret n° 72 portant promotion au grade
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------- : au grade supérieur ...................... 350
yncours inistére de la Jeunesse et des Sports. :
‘tuteurs i
T'arrété Actes réglementaires :
ture de. ’
leves 2 Lseptembre 1978, Décret n° 89 portant les attributions du XTES BLIES
"""" ] ministre de la Jeunesse et des Sports et L — TE, E PU IE
organisation de son département ........ 347 A TITRE D INFORMAT'ON
a la rés
un con-
t titula-
S e
ie  fonc TITRE PREMIER
,,,,,,,,, |. — LOIS ET ORDONNANCES B
d'un: & .
on &5 4 DE LA COMPETENCE
:t' titula- DE LA COUR SPECIALE DE JUSTICE
. ¥ . . .
5 oe.e- ; UONNANCE n° 3 du 14 septembre 1978 portant institu-
- adjoint-ttio, 4 srinde Ao 1ot .. .
......... jpon dune Cour spéciale de justice. ARrT. 2 — Le ressort de la Cour spéciale de justice
ss dispor b . s'étend a tout le territoire de la République.
mai 1978 4 éRTiitLE PREMIER. — Il est institué une Cour spéciale de
naire .- e dont 1a compétence, l'organisation et la procédure Art. 3. — La Cour spéciale de justice a compétence pour
un font M régides par les dispositions ci-aprés : connaitre :
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1e des crimes et délits cominis par toute personne conire
la streté extérieure et intérieure de I’Etat, ainsi que de tous
les délits qui leur sont comnexes ;

2° de tous crimes et délits de caractére militaire ;

3° de tous crimes et délits commis par les membres
des Forces armées.

Les peines applicables sont celles prévues par le Code
pénal et le Code de justice militaire,

ARrT. 4. — Au sens de la présente ordonnance, le terme
Forces armées désigne les corps de I'Armée nationale, de la
Gendarmerie nationale, de la Police et de la Garde nationale.

TiTtrRE II

DE L'ORGANISATION
DE LA COUR SPECIALE DE JUSTICE

ART. 5. — La Cour spéciale. de justice se compose d'un
président désigné, parmi ses membres, par le Comité mili-
taire de redressement national, de quatre assesseurs nommés
par décret parmi les officiers des Forces armées ayant la
qualité . d’officier de. police judiciaire. ¥

En cas d’empéchement, les assesseurs sont remplacés
par des assesseurs supléants, nommés dans les mémes condi-
tions que les titulaires.

ART. 6. — Les fonctions du ministére public sont exer-
cées par un avocat général nommé par décret parmi les
officiers supérieurs des Forces. armées ayant la qualité
d’officier de police judiciaire.

Un substitut général nommé dans:les mémes conditions
assiste l'avocat général dans toutes les fonctions qui lui
sont dévolues.

ArT. 7. — Les fonctions de juge d'instruction de la Cour
spéciale de justice sont exercées par un ou plusieurs offi-
ciers de police judiciaire nommés par décret.

Art. 8. — Le greffe de la Cour spéciale de justice est
tenu par un officier ou par un sous-officier des Forces
armées nommé par: décret.

ArT. 9. — Les membres de la Cour spéciale de justice,
l'avocat général, le' substitut général ef les juges d’instruc-
tion sont désignés pour une durée d’'une année:

Avant d'entrer en fonction, ils doivent préter, devant
le Président du Comité militaire de redressement national,
le serment suivant :

« Je jure par Allah Punique de bien et fidélement remplir
ma fonction, de 1'exercer en toute impartialité dans le res-
pect de la Charte constitutionnelle et des lois, de garder le
secret des délibérations. »

Art. 10. — La Cour spéciale de justice siége ordinaire-
ment & Nouakchott.
Cependant, le président de la Cour peut, sur avis de

l'avocat général, ordonner que celle-ci se transporte dans
une autre localité pour y comnaitre d'une ou plusieurs
affaires déterminées.

oo

ART. 11, — La Cour spéciale de justice se réunit sur COHV&
cation de son président, sur proposition de I'avocat general

Tizre 111

DE LA PROCEDURE
DEVANT LA COUR SPECIALE DE JUSTICE

ART. 12. — L’avocat général procede ou fait procéder
tous officiers de poIice judiciaire a tous les actes 'ngesc
saires a la recherche, a Ia constatation et & la poursul
crimes et délits prévus a l'article 3 ci-dessus.

Sous réserve des dispositions de la presente ordonn
il a, dans les affaires de sa compétence, les mémes attr
tions et les mémes pouvoirs que le Procureur de la-
blique.

Dans toutes les affaires relevant de sa compétence,
gouverneurs, ‘les préfets, les commissaires de polic
commarndants de régions ou d'unités militaires, les comm
dants de compagnie de gendarmerie; les sous-inspecteurs:
la Garde nationale et les commandants de brigades dg |
darmerie, peuvent exercer les pouvoirs prévus par: la
cle 25 du Code de procédure pénale, a charge pour eix
aviser immédiatement l'avocat général, de lui transm
les piéces de l'affaire et de lui faire conduire toutes
personnes appréhendées.

Arrt. 13. — La procédure d’'instruction et son réglement,
tant en matiere criminelle que délictuelle, obéissent
dispositions du Code de procédure pénale concernant:l
mation des délits et crimes, sous les réserves suivante:

— Les ‘exceptions d'incompétence ne peuvent &tre:
vées devant le juge d'instruction ; s

-— Dans le cas. d'un interrogatoire ou d'une cbn',
tion; les dispositions de l'article 105 du Code de procedu
penale ne sont pas applicables ;

— En fin d'information, s'il estime que les faits cons
tuent un crime ou un délit prévu i l'article 3 de la preseniE
loi, le juge d’instruction prononce le renvoi de 1affa1
devant la: Cour spéciale de justice. S’il estime, au contrl
que les faits ne constituent pas une infraction relevan
la compétence de la Cour spéciale de justice, il pre
ordonnance de.dessaisissement €n faveur du magisi
tructeur compétent, aprés réquisition de l'avocat:gen
Dans ce cas les actes de procédure, valablement -accom
en application de la: présente ordonnance, n'ont pas
refaits ;

— Aucun recours ne peut étre exerce contre les dé
du juge d’instruction.

"ART. 14. — En matiére de délits, la procédure de citatl
directe et celle de flagrant délit peuvent toujours €tre suivi
devant la Cour spéciale de Justlce sauf lorsque sont ef ¢4
des relégables. g

La procedme de crime flagrant est applicable dans 165{
conditions prévues par le Code de procédure pénale. :

ART. 15. — La procédure d’examen et de jugement deVa;’t
la Cour spéciale de justice est, quelle que soit IlnfraCﬂae
poursuivie, celle prévue par le Code de procédure P"'ﬂS
| devant le tribunal correctionnel, sous les réserves SulVante
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— En matiére criminelle, lorsque la personne déclare
enoncer a la faculté de choisir un défenseur ou n'a pas
sxercé ce choix, il lui en est désigné un d'office par le
résident de la Cour spéciale de justice. Le défenseur est
hoisi parmi les avocats inscrits en Mauritanie ou, a défaut,
yarmi les membres des Forces armées capables d’assister
accusé dans sa défense ;

— Le président de la Cour spéciale de justice est investi
i1 pouvoir discrétionnaire prévu & larticle 259 du Code
le procédure pénale ;

— La Cour spéciale de justice peut décerner mandat de
épot ou d’arrét, conformément aux dispositions de. l'arti-
le 401 du Code de procédure pénale, quelle que soit la
ature de linfraction retenue, si la peine prononcée. est
Jau moins trois mois d’emprischnement.

ART. 16. — Les arréts de la Cour spéciale de justice sont
endus en premier et dernier ressort. Ils ne sont pas suscep-
ibles d'appel ni de cassation.

IIs peuvent étre attaqués par la voie de l'opposition ou
e la demande en révision dans les conditions prévues pour
s jugements du tribunal correctionnel par le Code de
océdure pénale.

-Toute déclaration faite au greffe relative & une voie de
ours non recevable sera non avenue et jointe a la procé-
re sans qu'il y ait lieu a décision sur sa recevabilité,

ART. 17. — Les arréts de la Cour spéciale de justice sont
écutoires immédiatement. Cependant, ’exécution des arréts
condammation a la peine capitale est suspendue lors-
‘un’ recours en grace est déposé dans un délai de 24 heu-
a compter du prononcé de l'arrét.

Dans ce cas le recours en grice est instruit d’office par
‘soins du président de la Cour spéciale de justice.

ArT, 18. — Lorsqu'une juridiction d'instruction ou. de
ment autre que la Cour spéciale de justice est saisie
"une des infractions visées a l'article 3 de la présente
donnance, elle en est dessaisie de plein droit par décision
‘avocat général prés la Cour spéciale de- justice. Cette
cision recoit effet immédiat dés la notification faite au
stere public de la juridiction saisie par 'avocat général
la. Cour spéciale de justice.

s actes de poursuite et  dinstruction- ainsi que  les
alités de décisions intervenues antérieurement a la
du dessaisissement démeurent valables et n'ont pas &
‘Tenouvelés.

RT; 19. — L’application des regles de compétence et de
édure fixées par la présente ordonnarmce est sans effet
Tapplication de la peine qui reste celle prévue pour
Taction poursuivie par les textes en vigueur, sous les
ves suivantes :

= La contrainte par corps doit toujours étre exercée
le que soit Pinfraction retenue ;
— La confiscation générale des biens du condamné doit

Jours éire prononcée par la Cour spéciale de justice, en
de condamnation pour crime contre la streté intérieure

RT. 20. — Les constitutions de partie civile sont rece-
& devant les juridictions d’instruction ou de jugement

‘isées par la présente ordomnance.

321

Art, 21. — La présente ordonnance abroge toutes dispo-
sitions antérieures. contraires.

Ar1. 22. — La présente ordonnance sera publiée seion

la procédure d'urgence.

Fait a Nouakchott, le 14 septembre 1978 :

Le Président du Comité militaire
de redressement national,

Lt-colonel Moustapha ould MoHAMED SALECK.

&

ORDONNANCE n° 4 du 22 septembre 1918 portant désigna-
tion du président de la Cour spéciale de justice. .

ARTICLE PREMIER. — Le commandant Soumaré Silmanest
désigné en qualité de président de la Cour spéciale de
justice.

ART. 2. — La présente ordonnance sera publiée suivant
la procédure d’urgence: :

Fait & Nouakchott, le 22 septembre"1978,'
Lt-colonel Moustapha ould MOHAMED SALECK.

&

Il. — DECRETS, ARRETES,
DECISIONS, CIRCULAIRES

PRESIDENCE DU GOUVERNEMENT

ACTES REGLEMENTAIRES :

DECRET ne° 43 du 29 aodiit 1978 fixant l'organisation. de
l'état-miajor particulier du président du Comité militaire
de redressement national.

ARTICLE PREMIER. — L’état-major particulier du président
du Comité militaire de redressement national; chef du gou-
vernement, comprend :

— la division des affaires intérieures (D.A.L);
— la division des relations exiérieures (D.R.E.);
— le bureau du Secrétariat ;

— le bureau de la comptabilité.

ART. 2. — La division des affaires intérieures dirigée par
un officier est chargée, sous Yautorité du chef d’état-major
particulier :

—~ de participer a I'élaboration des plans d’emploi des
Forces armées en application des directives données par le
président du Comité militaire de redressement national, chef
du gouvernement ;
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~— de participer aux travaux de planification et de pro-
grammation dans le domaine de la défense nationale ;

— d’exécuter les missions de contrdle qui lui sont confides
aupres des diverses formations des Forces armées ;

— des études concernant la recherche des matériels
pouvant, dans le domaine de la sécurité, de l'efficacité et
des facilités d'emploi, étre adoptés par les Forces armées ;

— de l'exécution de missions spéciales ;

— d'instruire les dossiers des projets et études concer-
nant la défense nationale et destinés a 8tre soumis a I'exa-
men du président du Comité militaire de redressement natio-
nal, chef du gouvernement ;

— d’assurer, en liajson avec' les autorités concernées, la
sécurité du président du Comité militaire de redressement
national, chef du gouvernement ;

— d’assurer la mise en place des moyens propres &
garantir la sécurité de la Résidence présidentielle et les
services de la Présidence, en exercant notamment les con-
troles qui s’avérent nécessaires ;

— d’organiser les honneurs militaires ;

— de veiller au fonctionnement du réseau RAC;

— d’assurer la gestion, l'entretien et la sécurité des
avions de commandement, des véhicules automobiles de la
Présidence, et des installations immobili¢res et mobilieres
de la Présidence.

ART. 3. — La division des affaires intérieures comprend
trois sections :

a) la section « Etude des problemes militaires » (E.P.M.) ;
b) la section « Sécurité et honneurs militaires » (S.JH.M.);

¢) la section « RAC », Parc automobiles, entretien des bati-
ments et 'avion de commandement.

ART. 4. — La division des. relations extérieures, dirigée
par un officier, est chargée, sous l'autorité du chef d'état-
major particulier, d’assurer :

— les relations avec les . attachés militaires étrangers

accrédités a Nouakchott ;

— l'information des attachés militaires mauritaniens
accrédités a l'étranger ; .

— T'expédition. aux ambassades mauritaniennes du cour-
rier des Forces armées transitant par la valise diploma-
tique ; i

— la réception et la transmission du courrier provenant
de ces mémes ambassades et destiné aux Forces armées ;

— Ulinstruction en liaison avec les services compétents
des demandes-de survol et d'atterrissage formulées au profit
des aéronefs étrangers ;

— des études concernant la recherche des matériels
pouvant, dans le domaine de la sécurité, de lefficacité et
des facilités d’emploi, étre adoptés par les Forces armées ;

— l'exécution de missions spéciales.

ARrT. 5. — La division des relations extérieures comporte
une section, la section des Affaires extérieures (S.A.E.).

ArT. 6. — Les chefs des divisions, les chefs des bureaux
et des sections sont nommés par décision du président du
Comité militaire de redressement national, chef du gouver-
nement.

g

S

ART. 7. — Le présent décret abroge le décret ne 43;74i
du 13 mai 1974 créant le cabinet militaire du Président,de,
la République ainsi que toutes dispositions antériene;
contraires. S

DECRET n° 45 du 31 aodt 1978 déterminant le rang g
secrétaire général de la Présidence du Gouvernement:v;

ARTICLE PREMIER. — Le secrétaire général de la Pi
dence du Gouvernement a rang de: ministre. ;

a2
&

DECRET n° 48 du 6 septembre 1978 fixant les attribu
du secréiaire général de la Présidence du Gouverne
et Uorganisation du Secrétariat général.

dence du Gouvernement est dirigé par un secrétaire gén
placé sous l'autorité exclusive du président du Comité mi
taire de redressement national, chef du gouvernemen
secrétaire général de la Présidence du Gouvernement ¢s
nommeé par décret. 5

ART. 2. — Le secrétaire général de la Présidence du
vernement participe aux séances du Conseil des mini
et aux réunions interministérielles présidées par le’ che
gouvernement.

ART. 3. — Le secrétaire général de la Présidence du
vernement a les attributions suivantes :

— préparer les travaux du Conseil des minisires; de
Conseils interministériels sectoriels et des réunions d¢
travail présidées par le chef du gouvernement. Il en étab"h:
les procés-verbaux, ou, le cas échéant, en contrdle T'établis:
sement ; el

— assurer la liaison avec le Secrétariat permanent dd
Comité militaire de redressement national;

— vérifier et présenter tous les actes administratif
mis & la signature du chef du gouvernement ;

- faire assurer, aprés avoir procédé aux vérificatio
nécessaires, I'enregistrement des ordonnances, déerets; 21>
tés et décisions ainsi que Teur publication ou leur 1o if
cation ; v : : i .

— suivre, en liaison avec les ministres intéressés; 1z
tion des décisions prises par le chef du gouvernemell'ﬁ"i
notamment de celles qui sont arrétées en Conseil des mil>
tres et en Conseil interministériel sectoriel;

— assister le chef du gouvernement dans la coordinat
de Vaction des départements ministériels ;

— faire assurer le Secrétariat du Comseil supérie
la magistrature.

jorl

ur d¢

s (o . o du
ART. 4. — Le secrétaire général de la Premdeﬂczsei .
Gouvernement est assisté dans sa tAche par quatre co’ ,

lers :
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—
B34°4 .. un conseiller pour les affaires juridiques et sociales ;
.. un conseiller pour les affaires administratives;

<. un conseiller pour les affaires culturelles ;

== un conseiller pour les affaires économiques.

En cas d’absence du secrétaire général, les conseillers
jssurent son intérim suivant leur ancienneté. Les conseillers
sont nommés par décret du chef du gouvernement.

ART. 5. — Outre les affaires spéciales, dont l'étude leur
t confiée par le secrétaire général, les conseillers ont les
ttributions particuliéres définies dans les articles ci-apreés.

'ési.‘ ART. 6. — Attributions du conseiller pour les affaires
i uridigues et sociales :

— 1l étudie les actes soumis a la signature ou & l'appro-
ation du chef du gouvernement;

==~ Il examine les projets d’actes législatifs et réglemen-
aires en vue de leur donner un visa de régularité portant
nt sur le fond que sur la forme;

—— Il vérifie Vensemble des actes individuels (arrétés,
écisions, contrats d’engagement) dont I'enregistrement est
ssuré par la Présidence du Gouvernement ;

7ns
2nt

© — 11 suit, en liaison avec les ministéres et organismes
ompétents, l'élaboration et l'application des programmes
rrétés par le gouvernement dans le domaine social. Il
ecoit 2 cet effet toutes informations, documentations, étu-
es et projets relatifs aux affaires sociales et émanant, soit
¢s administrations compétentes, soit des organismes huma-
itaires nationaux ou étrangers. )

wal
di-

Sont placées sous son autorité les directions suivantes :

- Direction des études et de la législation ;
Direction du Journal officiel ;
Direction des affaires sociales.

Art. 7. — Attributions du conseiller pour les -affaires
iminisiratives :

— 1l centralise et suit les affaires relatives tant-a Vadmi-
istration centrale que régionale et regoit &: cet effet toutes
ormations, documentations et études portant. sur ces
ffaires ; ’

— II étudie Vensemble des dossiers et cas spécifiques
~caractere administratif qui sont soumis a l'examen du
hef du gouvernement ;

— I1 suit les affaires du Conseil des ministres et du
Onseil supérieur de la magistrature ;

=11 examine les marchés administratifs
approbation du chef du gouvernement.

soumis - a

Sont placés sous son autorité les services suivants

le service du Conseil des ministres ;
le service central du Secrétariat.

ART. 8. — Attributions du conseiller pour les affaires
ulturelles :

— 1l suit, en liaison avec les ministéres et organismes
Ompétents, l'élaboration et l'application de la politique
ulturelle du gouvernement. Il recoit & cet effet toutes
Uformations, documentations et études relatives aux affaires
Wturelles ;

" — 1l est chargé de rassembler, de tenir a jour et d’ana-
les publications et articles de presse de caractére
ques, culturel, technique et politique intéressant

es différents programmes d'action arréiés par le gouver-
nement.

Sont placées sous son autorité, les directions suivantes :
—- la direction des Archives nationales ;
— la direction de la Traduction;
— la direction de la Documentation et de la Presse.

ARrT. 9. — Attributions du conseiller pour les affaires
économiques :

— 11 suit toutes questions économiques, monétaires et
financiéres en liaison avec les ministéres et organismes
spécialisés compétents ;

— 11 suit, en liaison avec les minisiéres concernés, la
coopération économique, financiére et technique avec les
pays et organismes étrangers ;

— Il suit, en liaison avec les ministéres de tutelle, les
activités des établissements publics et des sociétés d’éco-
nomie mixte.

Sont placées sous son autorité

— la direction des Etudes économiques et financiéres ;
— la direction des Sociétés.

ART. 10. '— ‘Le service suivant est placé sous l'autorité
directe du secrétaire général de la Présidence du Gouver-
nement :

— le service de Gestion et de la Comptabilité.

ArT. 11, — Sont abrogées toutes dispositions antérieures
contraires au présent décret.

ARrT. 12, — Le présent décret sera publié suivant la
procédure d'urgence.

DECRET n° 50 du 12 septembre 1978 autorisant le secré-
taire général de la Présidence du Gouvernement a délé-
guer' sa signature.

ARTICLE PREMIER. — Le secrétaire général de la Présidence
du Gouvernement est autorisé a déléguer sa signature aux
conseillers du Secrétariat général de la Présidence du Gou-
verniement pour tout ce qui concerne la gestion administra-
tive et financiére du Secrétariat général de la Présidence du

Gouvernement.

1l est également autorisé a déléguer sa signature aux
directeurs: et chefs de service dans les conditions prévues
pour les ministres par le décret n° 67-010 du 9 janvier 1967
fixant les conditions d'exécution et de régularité des achats
administratifs sur factures.

&
@

DECRET n° 54 du 14 septembre 1918 fixant le rang et les
avantages du directeur du Protocole d'Etat a la Prési-
dence du Gouvernement.

ARTICLE PREMIER. — Le direceteur du Protocole d’Etat a
la Présidence du Gouvernement a le rang et les avantages
des ambassadeurs au ministere des Affaires étrangéres.

O

&)
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DECRET n° 55 du 14 septembre 1978 fixant le rang du secré-
taire permanent du Comité militaire de redressement
national.

ARTICLE PREMIER. — Le secrétaire permanent du Comité
militaire de redressement national a rang de ministre.

&

DECRET n° 81 du 22 septembre 1978 portant nomination
des membres de la Cour spéciale de justice.

ARTICLE PREMIER. — Sont nommés membres de la Cour

spéciale de justice :
Assesseurs :

— Capitaine Sao Samba ;

— Lieutenant Lekrama ould Taher;

— Commisaire de police Sall- Djibril ;

— Commisaire de police Hamoud ould Kharchi.

“Assesseurs suppléants :

— Lieutenant Jiddou ould Hakki;

— Sous-lieutenant Djogo. Mountou ;

.— Commissaire de police Ahmedou ould N’Diaye ;

— Commissaire de police Abdellahi ould Ahmed Mahmoud.
Avocat général :

— Lieutenant-colonel Cheikh ould Boide.

Substitut général :

- Commandant Dia Amadou.

Juge d'instruction :
— Commissaire de police Ly Mamadou Bocar.
Greffier :

— Sous:lieutenant Coulibaly -Mamadou.

ARrr. 2. — Le présent décret sefa publié suivant la procé-
dure d’urgence.

DECRET n° 83 du 22 septembre 1978 portant création d’'une
division au Secrétariat général de la Présidence du Gou-
vernement,

ARTICLE PREMIER. — Il est créé au Secrétariat général de
la Présidence du Gouvernement, organisé par décret n° 48
du 6 septembre 1978, une division relevant du service du
Conseil des ministres.

ACTES DIVERS :

ARRETE n° 39 du 31 aodt 1978 portant nomination d'un ¢
de mission au cabinet du président du Comité mzlztatre
redressement national, chef du gouvernement.

ARTICLE PREMIER. — M. Mohameden ould Hamidoun, rep
journaliste, est nommé chargé de mission au cabinet du:
dent du Comité militaire de redressement national, che
gouvernement.

@

DECRET n° 49 du 6 septembre 1978 portant nomitviat
conseillers au Secrétariat général de la Présidence du Go
nentent, :

ARTICLE PREMIER. — Sont nommeés conseiliers au Secrét
général de la Présidence du Gouvernement :

Conseiller pour les affaires juridiques et sociales : :
— M Yedali ould Cheikh, licencié en droit, écrivain. journa

Conseiller pour les affaires administratives : -
— M. Gabriel Hatti, administrateur civil. -

Conseiller pour les affaires culturelles :
— M. Khattry ould Jiddou, reporter journaliste.

o

ARRETE n° 103 du 23 septembre 1978 portant nominatio
chargé de mission au cabinet du président du Comi
taive de redressement national, chef du gouvernem

ARTICLE PREMIER. — M. Kamara Abdoul Kader, instituteur,
nommé chargé de mission au cabinet du président du Cor
militaire de redressement général national, chef du gouverne

ARTICLE 2. — Le présent arrrété prend effet a compte
1 aofhit 1978.

&

Ministere des Affaires étrangéres :

ACTES DIVERS :

DECISION n° 255 du 5 septembre 1978 portant nommattoﬂ d“”
premier conseiller d’ambassade au Caire, .

ARTICLE PREMIER. — M. Sidi Brahim Sidatt, écrivain Journahslf
de 2¢ classe, 2° échelon, précédemment en service & 1'ex- mlmStiﬂ
chargé de la Permanence nationale et des organismes du Par e‘
est nommé & titre temporaire en qualité de faisant fonction:£
premier conseiller & l'ambassade de Mauritanie au Caire.
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' Ministere de Plntérisur

hargé : & ACTES REGLEMENTAIRES
re de ¥

; iiDECRET ne 78-141 du 19 mai 1978 modifiant le décret n°
yortér 4 68-344 du 24 décembre 1968 fixant le ressort territorial, les
prési 1.~ limites et le chef-ileu des Régions et du District de Nouak-

chott.

£ du .

ARTICLE PREMIER. — Le dernier alinéa de Y'article premier
u décret n° 68-344 du 24 décembre 1968 fixant le ressort
erritorial, les limites et le chef:lieu des Régions et du District
¢ Nouakchott est abrogé et remplacé par les dispositions
uivantes :.

« — Le- District de Nouakchott dont les limites territo-
iales sont fixées ainsi qu’il suit :

imite Nord : le parallele passant a2 12 km au nord de la
- Grande Mosquée.

imite Est-: le méridien passant 4 12 km a l'est de la Grande
Mosquée.

Limite sud : le paralitle passant a 15 km au sud de la
Grande Mosquée. .

Limite Ouest : L'océan Atlantique.

niver.

ART. 2. — Le ministre de 'Intérieur est chargé de 'exécu-

joni du présent décret qui sera publié suivant la procédure
d'urgence.

ECRET n° 64 du 20 septembre 1978 portant dénomination
et fixant le ressort territorial, les limites et le chef-lieu
des Régions et du District de Nouakchott.

-~ ARTICLE PREMIER. — Le territoire national est divisé en
eize Régions dont la dénomination, le ressort territorial et
- chef-lieu sont fixés ainsi qu'il suit :

“Région de I'Adrar, qui a pour territoire celui de ancienne
VIIe Région et pour chef-lieu Atar.

Région de I'Assaba; qui a pour territoire celui de I'ancienne
IITe Région et pour chef-lieu Kiffa.

Région du Brakna, qui a pour territoire celiii de I'ancienne
Ve Région et pour chef-licu Aleg.

Région de Dakhlet Nouadhibou, qui a pour territoire
celui de I'ancienne VIII® Région et pour chef-lieu Noua-
dhibou.

Région du Gorgol, qui a pour territoire celui de 'ancienne
IVe Région et pour cheflieu Kaédi.

Région de Guidimaka, qui a pour territoire celui de I'an-
Clenne X* Région et pour chef-lieu Sélibaby.

1:;2 Région du Hodh El Charghi, qui a pour territoire celui
i, de Pancienne Ir Région et pour cheflieu Néma.
de

I?égion du Hodh El Gharbi, qui a pour territoire celui de
lancienne II¢ Région et pour chef-lieu Afoun El-Atrouss.
R_ég:?on de I'Inchiri, qui a pour territoire celui de lan-
Clenne XII* Région et pour cheflieu Akjoujt.

— Région du Tagant, qui a pour territoire celui de I'ancienne
IXe Région et pour cheflieu Tidjikja.

—— Région de Tiress El Gharbia, qui a pour territoire celui
de I'ancienne XIII* Région et pour chef-lieu Dakhia.

— Région de Tiress-Zemmour, qui a pour territoire celui de
Pancienne XI° Région et pour cheflieu F'Deirick.

— Région du Trarza, qui a pour territoire celui de I'ancienne
VIe Région et pour chef-lieu Rosso.

— Le District de Nouakchott, avec ses nouvelles limites
actuelles.

ArT. 2. — Le découpage territorial et la. dénomination des
Régions tels que définis par l'article précédent seront portés
sur les cartes géographiques et les documents se référant 2
l'organisation de l'administration territoriale.

ART. 3. — Sont abrogées toutes dispositions antérieures
contraires au présent décret qui prend effet a compter de Ia
date de sa signature.

ART. 4. — Les ministres sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de 'exécution du présent décret qui sera enre-
gistré, communiqué et publié suivant la procédure d'urgence.

&2
T

ACTES DIVERS :

DECRET wn° 35 du 23 aoilt 1978 portant nomination d'un sous-ins-
pecteur de 1™ classe de la Garde nationale.

ARTICLE PREMIER. — Le sous-inspecteur de 2¢ classe: Ahmed
culd Aida est nommé avec effet rétroactif au grade de sous-
inspecteur de 1* classe & compter du 1% juillet 1976: :

&
-

DECRET wn° 36 du 23 aoir 1978 portant nomination d'un inspec-
teur adjoint de 2¢ classe de la Garde nationale et d'un sous-
inspecteur de 1™ classe.

ARTICLE PREMIER. — Les officiers de la Garde nationale dont
les. noms suivent sont nommeés aux grades et échelons ci-dessous
indiqués

a) Au grade d'inspecteur adjoint de 2°¢ classe (commandant)

le sous-inspecteur ‘de 1™ classe . (capitaine) le capitaine Harcuna
Samba a compter du 1 janvier 1978.

_ b) Au grade de sous-inspecteur de 1™ classe (capitaine) le sous-
inspecteur de 2¢ classe (lieutenant) le lieutenant Brahim ould
Jiddou a compter du- 1" aotit 1978.

&,
A

ARRETE w028 du 28 aoiit 1978 portant exclusion de fonction
d'un agent de police.

ARTICLE PREMIER. — M. Bah ould Obodje, agent de police de
I échelon en service au commissariat de police de Zouérate,
! indice 280, est exclu de ses fonctions pour une durée d'un mois.



326 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ISLAMIGUE DE MAURITANIE 27 septembre 19
ART. 2. — Cette exclusion qui prendra effet a compter de la Lire : Dia Abou, matricule 2452 aqu lieu de Dia Abou, mﬁtri.

date de notification du présent arrété est privative de toute | cule 2252. &

rémunération, exception faite le cas échéant des prestations

familiales: ARrT. 2. — Le reste sans changement.

4

DECISION e 0125 du 28 aotit 1978 portant constatation du décés
de gardes wnationaux.

ARTICLE PREMIER. — Sont constatés décédés au cours des opé-
rations de réunifig:ation de la Patrie, les gardes nationaux dont
les noms et matricules figurent au tableau ci-dessous :

; Date Lieu Nombre

Noms et prénoms |Grade| Mles de déces|de déces| de service
Sidi Mohamed ould

Sidi ...l Garde| 4313 | 02-12-77 | Boule |1 an, 3 m.
Amadou Mamadou

Lam ............ Garde| 3145 | 22-11-77 | T'Mei {2 ans, 5 m.
Djiby Moussa Garde| 3547 | 22-11-77 | T'Mei |2 ans, 2 m.
Fatigui Keita Garde| 2877 | 05-06-78 Atar |2 ans, 5 m.
El Houssein ould

M'Haimid ...... Garde| 3200 | 22-11.77 T'Mei |2 ans, 5 m.

ART, 2. — Les intéressés seront rayés du corps de la Garde

nationale a compter du I juillet 1978.

L 4

DECISION n 0131 du 28 aoidit 1978 portant affectation d'un sous-
officier au commandement provisoire d'une sous-inspection.de
la Garde nationale.

ARTICLE PREMIER:. — Les sous-officiers dont les noms. et matri-
cules suivent au tableau ci-déssous sont mutés du commande-
ment provisoire de la sous-nspection de la II* Région et le
service des’ transmissions de la Garde nationale.

Noms et prénoms Grade | Mle | Posit. anc. |Posit. nouvelle
Mutation A/C
du 1-6-78
Mohamed. ould Moc-
tar ... el Adjt-C. | 1708 | S-inspect. | Service des
IT* Région |transmissions
. I.GN.
Sid  Ahmed ould
Eleya - ............ Adjt. 1714 Brigade Muté au com-
de Rosso | mandement
provisoire- de
la II* Région
e s Rt S
Art. 2. — La présente décision porte régularisation de
1'a§fect ation des intéressés a compter de la date ci-dessus
indiquée.

5

ARRETE n° 030 du 29 aodr 1978 portant rectificatif du matricule
d'un garde national sur Uarrété n® 327 du 8 juillet 1978.

ARTICLE PREMIER. — Le matricule du 14 garde sur le tableau
de l'arrété n° 327/M. INT. IGN du 8 Julllet 1978 est ainsi qu'il
suit modifié :

'DECISION re

&
A

ARRETE n° 067 du 12 septembre 1978 portant cessation defz
tive de fonction d'un agent de police.

ARTICLE PREMIER. — Est constatée, & compter du 3 aoit: 19
la cessation définitive de fonction pour cause de déces de:
Abdellahi: ould Fadoua, agent de police de 1% échelon, indice

©

ARRETE n° 069 du 12 septembre 1978 portant nomznatzon
titularisation d'éleves-inspecteurs de police.

ARTICLE PREMIER. — Les éléves-inspecteurs de pohce aya
satisfait aux examens de fin de stage, sont nommés et titulari
inspecteurs de police de 2¢ classe 1* échelon, indice. 46l
compter du 14 avril 1978.

1. Diakite Abdoul Sidigha ;

2. Mohamned Abdellahi ould Isselmou, précédemment agen

2¢ échelon, indice 300 ;

3. Hamoud ould Benane, precedemrnent brigadier de r ec

indice 380;

4. Melainine ould Mohamed Abderrahmane ould Senhoury,

de 2¢ échelon, indice 300; :

5. Mohamed ould Cheikh ;

6. Bouzouma ould Cheikh Ahmed agent de 2° échelon, 1nd1ce

7. E1l Hassen ould Bahi;

8. Mohamed ould AbdeHahl

9.-Sarr Abderrahmane;

10. Mohamed Lémine ould Ahmed Mahfoud;

11, Mohamed Fadel ould Mchamed Hassen;

12. Mohamed ould Nahah, secrétaire greffe, 'indice 300, -

13. Mohamed Abdellahi ould Mohamed El Waly, agent de 2
lon; indice 300;

14. Souleye Amadou precedemment secrétaire greffe, lndlce

15. Abeh ould Ahmed préposé des douanes, indice 280 ;

16. Ahmed ould Sidi Mohamed ;

17. Mohamed El Mehdi ould Mohamed Laghdaf, precede
agent de 2° échelon, indice 300.

341 du 20 septemibre 1978 portant nommatt,
d'un comptable centralisateur, billeteur et régisseur dn
régie d'avance du corps de la Garde natzomzle

ARTICLE PREMIER., — Le sous-lieutenant Mohamed ould Bouhe
est, a compter du 1¥ octobre 1978, nommé :

— comptable centralisateur des dépenses engagées du COIP‘
de la Garde nationale ;

— billeteur au corps pour le paiement des soldes du I:féé
sonnel en service & Nouakchott, les gradés, gardes et éléves-gar
en poste au front ainsi gue les volontaures supplétifs ;

it
— régisseur d’avance pour réglement des frais de traHSPOk
a l'Inspection de la Garde natlonale -
elé
Il remplace ainsi le lieutenant Sall Samba Hamath, app
4 dautfes fonctions.
v
ART. 2. — Le directeur du budget et des comptes et leere
sorier général sont chargés, chacun en ce qui le concerl i
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inisiére des Finances et du Commerce :
ACTES REGLEMENTAIRES :

ECRET n° 70 du 20 septembre 1978 portant modification
de certaines dispositions des décrets n° 75.285 du 2 sep-
“tembre 1975 et no 76.011 dii 22 janvier 1976 portant régle-
~mentation des conditions d’atiributions du logement, de
Pameublement et des prestations en nature ou en espéces.

ARTICLE PREMIER. — Les dispositions de 'article premier,
paragraphes b et ¢ du décret n° 75.285 du 2 septembre 1975
s-visé sont applicables aux membres du gouvernerrient et
similés- occupant un logément administratif ou personnel.

ART. 2. — Les dispositions de l'article 8 du décret ne
D11 du 22 janvier 1976 su-visé sont modifides ainsi qu’il
it N .

i lieu de

Groupes : 1. — Taux : Pour mémoire.

re :

Groupes : Membres du gouvernement et assimilés. —

wx : 300000 U.M.

‘Le reste sans changement.

Art. 3, — Le ministre des Finances et du Commerce et le
nisire de la Fonction publique, du contréle et des enqué-
£s, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de V'exécu-

n du présent décret qui sera publié selon la procédure
urgence.

nistere de I'Equipement :
ACTES REGLEMENTAIRES :

CRET n° 85 du 23 septembre 1978 fixant les attributions
du ministre de U'Equipement et Uorganisation de I’Admi-
nistration centrale de son département.

. ARTICLE PREMIER. — Le minisire de I'Equipement est
thargé des questions relatives :

= Aux travaux publics et notamment :

° des études, de la construction et de I'entretien des rou-
tes, voies ferrées, ports, wharfs, batiments ;

® des études, de la comstruction et de l'entretien des
¢rodromes en liaison #vec le ministére chargé des Trans-

327
lrexécution de la présente décision qui annule et remplace les o de la classification des routes ;
)?5;71'5151151101?1961827/&111:Iglelavzrél igﬁ ?;720721/1\/[‘ INT. IGN du 13 avril o des études, de la construction, de lentretien et du

foncticnnement des phares et balises;
e de l'exploitation des ports et des wharfs ;

s des études, de l'exécution et du contrdle de la voirie,
des réseaux d’eau, d’électricité ‘et d’assainissement dans
les centres urbains ;

¢ de la gestion du domaine public;
e de la géodésie, de la cartographie et de la topographie ;
s de I'habitat et de I'urbanisme ;

e- de la prospection, de l'extraction des eaus, ainsi que de
leur conservation ;

o. de Thydraulique souterraine (puits, forages, sources);

» de la protection des zones urbaines et de leur défense
contre la mer;

e de la Iégislation et de la réglementation des eaux ainsi
que de la police des eaux superficielles et souterraines ;
e des études hydrogéologiques ;

e de la production, de I'adduction et de la distribution de
Peau et 'aménagement du réseain d’assainissement ;

e de la production, du transport et de la distribution de
I'énergie de toute origine.

ARrT. 2. — Sont soumis 2 la tutelle administrative du mi-
nistre de I'Equipement, les établissements publics et les socié-
tés ci-aprés :
~— la Société nationale d’eau et d’électricité (SONELEC) ;

— la Société de construction et de gestion immobiliere
(SOCOGIM) ;

— 1'Etablissement maritime de Nouakchoit ;
— le Port autonome de Nouadhibou ;
— le Laboratoire national des Travaux publics (L.N.T.P.).

ART. 3. — L’Administration céntrale du ministére de I'Equi-
pement comprend :
— le Secrétariat général ;
— le Conseiller technique du ministre ;
— Ul'Inspection des Travaux publics ;
— la Direction de linsfrastructure routi¢re, aéronautique,
ferroviaire et portuaire ;
— la Direction des bitiments, de I'habitat et de 'urbanisme ;
— la Direction de I'hydraulique et de I'énergie.

ART. 4. — Le Secrétaire général est chargé de l'adminis-
tration des services centraux et notamment de la gestion du

personnel et de l'engagement des crédits prévus au budget
du Ministére.

ART. 5. -— L’Inspection des Travaux publics est chargée
d'assurer le controle de toutes les opérations entreprises par
les directions centrales du ministére de I’Equipement.

ART. 6. — Le Conseiller technique est chargé de traiter les
affzires qui lui sont confiées par le ministre et de donner
son avis sur les divers projets pour lesquels il est consulté.

ART, 7. — La Direction de linfrastructure routiere, aéro-
nautique, ferroviaire et portuaire est chargée

— de 'étude, de la construction, du contrdle et de Yentietien

ports ;

des routes ;
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— de I'étude, de la construction, du contréle et de entretien
des aérodromes et de linfrastructure aéronautique en
liaison avec le ministére chargé des Transports ;

— de I'étude, de la construction, du contrdle et de Ventretien
des voies ferrées ;

~— de la classification des routes:

— de I'étude, de la construction et du contrdle des ports
maritimes et fluviaux;

— des études, de la construction, du contrdle, de Ientretien
et du fonctionnement des phares et balises maritimes et
fluviaux ;

— de I'étude et de l'aménagement des voies navigables ;
— de l'exploitation des ports maritimes et fluviaux ;
— du controle, de l'exploitation et de l'entretien des bacs ;
— de la gestion des subdivisions de Travaux publics.

" La Direction de I'infrastructire routiere, aéronautique, fer-
roviaire et portuaire comprend :
— le Service des ports et voies navigables chargé des bacs ;
— le Service des voies bitumées et des aérodromes;

— le Service de l'entretien routier chargé des subdivisions
de Travaux publics. :

ART. 8. — La Direction des batiments, de I'habitat et de
T'urbanisme est chargde :

— de I'étude, de la construction, du contrdle et de l'entre-
tien des béatiments publics ;

— de la politique de I'habitat ;

— de l'établissement et de l'application des
ments d'urbanisme ; )

— de I'étude et dur contrdle des permis de construire ;

~ du contréle des opérations relatives 4 la propriété fon-
ciere et au cadastre en liaison avec le Service des domai-
nes ; ,

— de Iétude, de l'établissement, de limplantation et du
contréle des lotissements ;

— de l'exécution des travaux topographiques intéressacs les
divers départements ministériels ;

— de l'agrément des géométres privés ;

-~ de I'établissement des cartes et toutes opérations s’y rap-

portant (géodésie, astronomie, photogramméirie com-
pléte).

plans et regle-

La Direction des batiments, de 'habitat et de 'urbanismie
comprend : '

— le Service des batiments ;
— le Service de l'habitat et de l'urbanisme ;
~— le Service de la topographie et de la cartographie.

ART. 9. — La Direction de I'hydraulique et de I’énergie
est chargée :

— de la prospection et de I'extraction de Veau ainsi que de
sa conservation ;

— des eaux souterraines dont elle recense les ressources- et
étudie les meilleures exploitations ;

— de I'étude, de I'exécution, du contrdle des opérations d’ex-
traction de l'eau, puits, forages, sources, et de Uentretien
des ouvrages ;

~— des ¢tudes hydrogéologiques ;

— de la législation et de la réglementation des eaux ainsi
que de la police des eaux superficielles et souterraines ;

— de la production, de l'adduction et de la distributie;
I'eau et de l'aménagement des réseaux d’assainissem
— de l'étude, de l'exécution et.du contrdle des réseais
triques des centres urbains et des projets particuljer
— de T'étude, de la comstruction et de I'entretien de:
seaux de collecte et des ouvrages d’eaux usées;
—- de promouvoir de facon rationnelle et suffisante; |
duction et la distribution de I'énergie; S
— du contrédle technique de la SONELEC.

DI

La Direction de I'hydraulique et de I'énergie comip
— le Service des ressources en eau (souterraine et de sirifse
chargée des études et de la recherche; ;
— le Service de linfrastructure hydraulique cha:
superviser les travaux d'ouvrages hydrauliques;
— le Service de I'énergie et de I'hydraulique urbaire:

ART. 10. — L'organisation des services en bureaux
visions et brigades sera définie par arrété du minist
I'Equipement.

ART. 11. — Sont abrogées toutes dispositions antérie
contraires et notamment les décrets n° 132.77 du 4 no
1977 et ne 70.142 du 4 mai 1970. :

ACTEE DIVERS :

ARRETE n* R. 005 du 29 aoiit 1978 portant -autorisation. e
pation temporaire d'une partie du Domiaine public de:l
industrielle du port de Nouadhibou, -accordée -l
Comacop.

ARTICLE PREMIER. — La Société Comacop; B.P. 521 3
chott (R.LM.) est autorisée & occuper;, a titre temp
révocable une parcelle du Domaine public d'ume surface
de 40950 m’ située dans la zome portuaire, ilot S da pl
la zone industrielle de Nouadhibou destinée & la constructio
centre de réparations navales pour' la réparation deg:ba
et telle que figurée au plan joint. :

Cette parcelle comporte une partie d’'une surface de ’Z
comprise dans le domaine public maritirpe et une. part
16 110 m* comprise dans le domaine public du port :dé
dhibou. 4

ART. 2, — La redevance annuelle imposée -au’ permissio
est de 73710 UM. (soixante-treize mille sept' cent dix oug

arrété jusqu'a la fin de l'année multiplié par le cofit joiL
de la redevance soit : 73710 : 365 = 201,9 arrondi 37,2021

Pour les années A venir, les redevances seront versées: al
lement et d'avance avant le 31 janvier de chagiie année
caisse du Receveur des domaines & Nouakchott.

ART. 3. — La présente autorisation est accordée dans leble
des conditions actuelles et de la réglementation applicablé:
la matiére.

Le permissionnaire sera tenu :

a) de respecter les réglements en vigueur sur 1hygiené ;
salubrité publique, la voirie, et I'occupation du domaine P4 o

b) en fin d’occupation, de remetire les Heux en état. D‘anssér'
cadre de cette disposition un procés-verbal de constat &:d
dressé par les services de la Direction du Port autonof® o
Nouaihibou, d’abord avant la mise en place des ouvragds:
apres leur enlévement,
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. Art. 4. — Le gouverneur de VIII° Région, le directeur des Mininuums d’utilisation d'aérodrome. — Limites d'utilisa-

orts ¢t voies navigables, le directeur du Port autonome de
ouadhibou, le directeur des domaines et le receveur de l'enre-
istrement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
exécution du présent arrété.

©

inisiére des Transports, des Postes et Telecommumca-
ons, de I'Artisanat et du Tourisme :

AGTES REGLEMENTAIRES :

ARRETE n° 008 du 16 sepz‘erﬁbre 1978 relatif a la prépara-
tion et a I'exécution des vols dans le transport commercial.

CHAPITRE PREMIER

GENERALITES

ARTICLE PREMIER. — Les dispositions du présent arrété
ont applicables a l'exploitation :.

~- des avions immatriculés en Mauritanie, sur - le terri-
oire mauritanien et en dehors du territoire mauritanien cha-
e fois que les réglements de I'Etat survolé ne Jeur sont
4s opposables, et

— des avions immatriculés a 1'étranger exploités sur le

erritoire mauritanien,

ui assurent des services-réguliers de transport aérien et
es-transports non réguliers contre rémunération ou en vertu
un contrat de location.

ARrt. 2. — Aux fins du présent arrété, les expressions ci-
pres ont les acceptions suivantes :

Aérodrome de dégagement. — Aérodrome spécifié dans le
lan de vol ATC vers lequel le vol peut étre poursuivi lors-
wil devient inopportun d’atterrir laerodrome d’atterris-

Aérodrome régulier. — Aérodrome susceptible de figurer
1is-le plan de vol ATC comme aerodrome d’atterrissage
Tévu,

Exploitant. — Personne, organisme ou entreprise qui se
re.ou se propose de se livrer a 'exploitation d'un ou de
lusieurs aéronefs.

Hauteur de décision. — Hauteur spécifiée 2 laquélle une
proche interrompue doit étre amorcée si le contact visuel
cessaire & la poursuite de l'approche n’a pas été établi.

Manuel de vol de I'avion. — Manuel associé au certificat
€ navigabilité, ol sont consignées les limites d’emploi dans
eSqu lles I'avion doit étre considéré en bon état de service,
insj que les renseignements et instructions nécessaires aux
melnbres d'équipage de conduite pour assurer la sécurité
‘utilisation de l’avion.

Membre d'équipage. — Personne chargée par un exploitant
¢ fonctions & bord d’un aéronef pendant le temps de vol.

o Membre d’équipage de conduite. — Membre d’équipage
ulaire d'une licence chargé d’exercer des fonctions essen-
lelles 3 la conduite de l'aéronef pendant le temps de vol.

tion d'un aérodrome, pour le décollage ou l'atterrissage, gé-
néralement exprimées en fonction de la . visibilité ou de la
portée visuelle de piste, de 1a hauteur de décision et de la
base des nuages.

Pilote comumandant de bord., — Pilote responsable de la
conduite et de la sécurité de l'aéronef pendant le temps de
vol.

Plan de vol ATC. — Ensemble de renseignements spécifiés
au sujet d'un vol projeté ou d'une partie d'un vol, transmis
aux organes des services de la circulation aérienne.

Plani de vol exploitation.. — Plan établi par lexploitant

~en vue d'assurer la sécurité du vol en fonction des. perfor

mances et limitations d’emploi de l'avion et des conditions
prevues relatives & la route 4 suivre et aux aérodromes inté-
ressés.

Portée visuelle de piste. — Distance maximale, mesurée
dans le sens du décollage ou de l'atterrissage, a laquelle la
piste, les feux spécifiés ou les balises spécifides qui-la. délimi-
tent, sont visibles d'un point spécifié au-dessus-de son axe
a une hauteur correspondant au niveau moyen des yeux des
pilotes au moment de la prise de contact.

Temps de vol. — Total du temps décompté depuis le
moment ou l'aéronef commence & se déplacer par ses propres
moyens en vue du décollage jusqu'au moment our il s'immo-
bilise &'la fin du vol.

CHAPITRE II

INSTALLATIONS "ET SERVICES D'EXPLOITATION

ART. 3. — L'exploitant veillera & ne pas entreprendre un
vol'avant de s’€tre assuré par-tous les moyens ordinaires dont
il dispose que les installations et services a la surface dispo-
nibles et directement nécessaires a la sécurité de l'avion et
a-la protection des passagers sont satisfaisants-compte tenu
des  conditions dans lesquelles le vol doit &tre exécuté, et
fonctionnent correctement i cette fin:

ARrTICLE 4. — L’exploitant veillera & ce que toute insuffi-
sance constatée dans des installations et services au cours
des vols soit signalée, sans retard excessif, aux autorités res-
ponsables des installations et services considérés.

ART. 5. — Dans les. limites: des' conditions d'utilisation
publiées, les aérodromes ‘ainsi que leurs installations et ser-
vices seront en permanence a la disposition des exploitants
pendant les heures de service publiées.

CuapPiTRE III

METHODES DE PREPARATION ET D’EXECUTION
DES VOLS

_ART. 6. — L’exploitant établira et tiendra & jour des mé-
thodes concernant la préparation et ’exécution des vols. Ces
méthodes seront approuvées par le ministre chargé de
I'Aviation civile.

ART. 7. — Manuel d’
a titre de guide a

xploitation. — L'exploitant établira,
{'usage du personnel intéressé, un manuel
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d’exploitation qui est défini par arrété. Ce manuel d'exploita-
tion sera modifié ou révisé suivant les besoins, de maniére
4 étre constamment tenu & jour. Ces modifications ou révi-
sions seront communiquées a toutes les personnes qui doi-
vent utiliser le manuel.

L’exploitant déposera au ministére chargé de l'Aviation
civile, pour approbation, deux exemplaires de son manuel
d’exploitation et de tous les amendements ou révisions dont
ce manuel fera l'objet et incorporera dans ce manuel les
dispositions obligatoires dont ce ministere exigera l'insertion.

ART. 8. — Instruction du personnel: Généralités. — L'ex-
ploitant veillera & ce que tous les membres du personnel
d’exploitation. soient convenablement instruits de leurs fonc-
tions et de leurs responsabilités particulieres, et de la place
de “ces fonctions par rapport a l'ensemble .de I'exploitation.

ART. 9. — Simulation de situations d'urgence en cours de
vol. — L’exploitant veillera 4 ce que des situations d'urgence
qui affectent les caractéristiques de vol des avions ne soient
pas simulées: lorsqu’il y a des passagers a bord; et donnera
des instructions a cet effet a ses équipages de conduite ainsi
qu’a son personnel d'exploitation.

Arrt. 10. — Systéme de consignes de vol. — L'exploitant
instituera un systéme de consignes & l'usage de I'équipage
de conduite avant, pendant et aprés toutes les phases de vol
et en cas d'urgence, afin que les procédures d'exploitation
figurant dans le manuel d’exploitation et dans le manuel
de vol de l'avion ou dans tout autre document associé -au
certificat. de navigabilité soient respectées.

ART. 11. — Altitudes minimales de- vol.

1. Regle générale :

Tout exploitant sera autorisé a fixer des altitudes mini-
males de vol sur les routes qu'il parcourt et pour lesquelles
I'Etat survolé a fixé des altitudes minimales de vol, & condi-
tion que ces altitudes ne soient pas inférieures & celles
établies par ledit Etat, sauf si elles ont été expressément
approuvées par cet Etat.

2. Services réguliers :

L’exploitant fixera les altitudes minimales de vol sur les

" routes qu'il parcourt et pour lesquelles I'Etat survolé n'en a
pas fixé. Ces altitudes minimales ne seront pas fixées a4 un
niveau inférieur a la hauteur minimale spec1f1ee par les g&:

glements pour les vols aux instruments en vigueur dans ledlt
Etat.

3. Transports non réguliers ou en vertu dun contrat de
location :

L’exploitant spécifiera la méthode qu’il a lintention
d’adopter pour déterminer les altitudes minimales de vol sur
les routes pour lesquelles I'Etat survolé n'a pas fixé d’alti-
tude minimale de vol et il indiquera ceite méthode dans le
manuel d’exploitation. Les altitudes minimales de vol déter-
minées conformément & cette méthode ne seront pas & un
niveau inférieur a4 la hauteur minimale spécifide par les
reglements pour les vols aux instruments en vigueur dans
ledit Etat.
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ART, 12. — Mininuums d’utilisation d'aérodrome.

1. Services réguliers :

L'exploitant fixera des minimums d'utilisation d'agy,
drome pour chacun des aérodromes qui doivent étre wtilj;
par ses services. Ces minimums ne seront en aucun cas:iy
rieurs & ceux établis pour ces aérodromes par I'Etat sur
territoire duquel ils sont situés, sauf s'ils ont été expre;
ment approuvés par cet Etat.

2. Transports non réguliers ou en vertu d'un contra
location.

L'exploitant spécifiera la méthode qu'il a. l'intént]
d’adopter pour déterminer les minimums d'utilisation
drome pour ses services. Cette méthode sera approuvée
le ministére chargé de 1'Aviation civile et figurera da
manuel d'exploitation. En aucun cas, les services d'un:exple
tant n’utiliseront-a un aérodrome des minimums inférie
ceux établis pour cet aérodrome par I'Etat sur le territo
duquel il est situé, sauf s’ils ont été expressément approu
par cet Etat.

3. Regle generale :

Pour déterminer les minimums d’utilisation daerodro
applicables dans chaque cas, il sera tenu compte :

a) du type, des performances et des qualités d.’evol
de l'avion ; :

b) de la composition de I'équipage, de Ia competen
de T'expérience de ses membres ;

¢) deés dimensions et des caractéristiques des plstes
peuvent étre utilisées ;

d) du type et des caractéristiques des aides au 'sol, v
les et non visuelles; existantes ; i

e) de l'équipement disponible & bord pour.la navigat
et (ou) le contréle de la trajectoire de vol au cours de
proche interrompue ;

f) des obstacles situés dans les aires d’approche et
proche interrompue et de la limite de franchissement d
tacles correspondant & la procédure d’approche aux ins
ments ;

g) des. moyens utilisés pour évaluer et transmettre
informations météorologiques ;

h) des obstacles situés dans l'aire de montée au décOﬂ
et des marges de franchissement nécessaires.

ARt 13. — Relevés du carburant et du lubrifiant
ploitant tiendra des relevés du carburant et du iub
pour permettre au ministeére chargé de I'Aviation civile
s'assurer que les prescriptions relatives aux reserves de
burant et de lubrifiant ont été respectées,

L’exploitant conservera les relevés du carburant et
lubrifiant pendant trois mois.

ART. 14. — Equipage. — Pour chaque vol, Pexploitant defle
gnera un pilote qui fera fonction de pilote commandant 4%
bord.

. . . . ol
L’exploitant tiendra a jour des relevés du temps de V&
de chacun de ses membres d’équipage. ‘d
e
L'exploitant veillera & ce que chacun des membres

I'"équipage ait & sa disposition une ceinture ou un hafﬂals
sécurité.
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ART. 15. — Passagers. — L'exploitant veillera a ce que les
"4 passagers soient mis au courant de lemplacement et du
{ mode d’emploi :
o a) des ceintures de sécurité ;
lsfes ») des issues de secours;
¢ .. . R
e c) des gilets de sauvetage, si’ leur présence a bord est
is6. jbligatoire ;

es passagers ;

¢) de tout autre équipement de secours individuel qui se
rouve a bord.

L’exploitant informera les passagers de 'emplacement de
*équipement collectif essentiel de secours de bord et de la
maniere générale de s’en servir.

loi- En cas d'urgence au cours du vol, les passagers recevront
es instructions appropriées aux circonstances.

L’exploitant veillera & ce que, pendant le décollage et
‘atterrissage, et chaque fois que du fait de la turbulence ou
d'un cas d'urgence en vol cette précaution sera jugée néces-
ire, tous les passagers d'un:avion soient maintenus sur leur
sitge par des ceintures ou des harnais de sécurité.

VEs:

CHAPITRE IV

PREPARATION DES VOLS

ART. 16. — Vérifications préalables. — Aucun vol ne sera
entrepris avant qu’aient été remplies des fiches de prépara-
n de vol certifiant que le pilote commandant de bord a
Tifié :

~a) que lavion est en état de navigabilité ;

b) qite I'avion est doté-des instruments et de I'équipement
escrits par les réglements pour le type de vol considéré
que ceux-ci sont suffisants pour le vol ;

c) qu'il a été délivi$ une fiche d’entretien se rapportant
l'avion conformément aux réglements en vigueur ;

d) que le poids de I'avion permet d'effectuer le vol avec
curité, compte tenu des conditions de vol prévues;

e) que toute charge transportée est convenablement répar-
¢-et arrimée de facgon siire;

) quiil a été effectué une vérification indiquant que les
mites d’emploi relatives aux performances de l'avion peu-
ent &tre respectées au cours du vol considéré ;

g) que les dispositions dé larticle 17 ci-dessous. ont été
Spectées ;

“h) que les dispositions relatives aux réserves de carbu-
ant et de lubrifiant ont été respectées.

- Aprés usage, les fiches de préparation de vol seront conser-

st f . .
: “es pendant trois mois par l'exploitant.

de.

ol ~ART. 17. — Planification opérationnelle des vols, — Pour
§ haqu° vel prévu, il sera établi un plan de vol exploitation
dé tlui-ci sera approuvé et signé par le pilote commandant de

d et, s'il y a lieu, il sera signé par l'agent technique d’ex-
loltatwn et remis & l’exploltant ou & son agent ; s’il ne peut
fe remis, il sera déposé a l'administration de l’aéroport
U en un endroit convenable & 'aérodrome de départ.

d) de Valimentation en oxygene, si elle est prescrite pour

Pour les transports non réguliers ou en vertu d'un contrat
de location, sauf disposition contraire du manuel d’exploita-
tion, seront indiqués dans le plan de vol exploitation :

a) les altitudes minimales de vol pour la route a suivre;

b) les minimums d’utilisation d’aérodrome pour l'aéro-
drome a utiliser, et pour les aérodromes de dégagement
spécifiés.

ART. 18. — Aérodromes de dégagement. — Pour faire en
sorte qu'un vol soit effectué conformément aux regles de
vol aux instruments, au moins un aérodrome de dégagement
sera spécifié.dans le plan de vol exploitation et le plan de
vol ATC, sauf :

a) si la durée du vol et les conditions météorologiques
dominantes sorit telles qu'on puisse admettre avec une certi-
tude raisonnable qu’a I'heure d’arrivée prévue a l'aérodrome
d’atterrissage prévu, ainsi que pendant un délai raisonnable
avant et aprés ce moment, 'approche et l'atterrissage pour-
ront étre effectués dans les conditions meteorologlques de
vol a vue;

b) si l'aérodrome d’atterrissage prévu est isolé et si I'on
ne dispose pas d'aérodrome de dégagement approprié.

ART. 19. — Conditions météorologiques. — Lorsqu'un vol
doit s'effectuer conformément aux régles de vol a vue, il
ne sera entrepris que si les messages météorologiques récents
(ou une combinaison de messages récents et de prévisions)
indiquent que les conditions météorologiques le long de la
route (ou de la partie de la route qui doit étre parcourue
conformément aux regles de vol & vue) seront, le moment
venu, de nature 4 rendre possible 'application de ces regles.

Lorsqu'un vol doit s'effectuer conformément aux régles
de vol aux instruments;, il ne sera entrepris que si les
renseignements disponibles indiquent que les conditions a
l'aérodrome d’atterrissage.prévu ou-a un aérodrome de déga-
gement au moins seront, & I'heure d’arrivée prévue, égales ou
supérieures aux minimums d'utilisation de cet aérodrome.

Lorsqu'un vol doit traverser une zone ou le givrage est
signalé ou prévu, il ne sera entrepris que si 'avion est doté
de l'équipement nécessaire pour voler dans ces conditions.

ARrT. 20. — Réserves d'oxygéne. — Lorsqu'un vol doit
s’effectuer a des altitudes auxquelles la pression atmosphé-
riques dans les compartiments des passagers et de 'équipage
est inférieure & 700 millibars; ce vol ne sera entrepris que si
la' réserve d’oxygene est suffisante pour alimenter :

a) tous les membres d’équipage et 10 % des passagers
pendant toute période au cours de laquelle la pression &
Iintérieur des compartiments qu'ils occupent sera comprise
entre 700 et 620 millibars, diminuée de trente minutés ;

b) équipage et les passagers pendant toute période au
cours de laquelle la pression atmosphérique dans les com-
partiments qu'ils occupent sera inférieure a 620 millibars.

Dans le cas d'un avion a pression rétablie, un vol ne sera
entrepris que si l'avion est doté d'une réserve d'oxygéne
permettant d’alimenter tous les membres d’équipage, et la
proportion des passagers jugée appropriée en fonction des
conditions du vol, en cas de chute de pression, pendant toute
la période au cours de laquelle la pression atmosphérique
dans les compartiments qu’ils occupent serait inférieure &
700 millibars.



332 JOURNAL COFFICIEL DE LA REPELB_LIQUE ISLAMIQUE DE MAURITAMNIE 27 septembre : 97 septeml
o e ]
CHAPITRE V 3. Ceintures de sécurité : : B les
- Chaque membre de 1’équipage de conduite veillera Qe cences e
PROCEDURES EN VOL que sa ceinture de sécurité soit bouclée lorsquil se trg nsidéré
4 son poste. de vaiidite
ART. 21. — Minimums- d'utilisation d'aérodrome. ArT. 25. — Emploi de U'oxygéne. — Lorsqu'ils exert

1. Services réguliers

Un vol ne sera poursuivi en direction de l'aérodrome
d'atterrissage prévu que si les renseignements les plus récents
indiquent que, a l’heure d’arrivée prévue, un atterrissage
peut étre effectué sur cet aérodromie, ou 4 J'un au moins
des-aérodromes de dégagement, en respectant les minimums
d'utilisation fixés ci-dessus.

Sauf en cas de force majeure; un avion ne poursuivra pas
son approche vers un aérodrome au-deld du point auquel
les conditions d'utilisation seraient inférieures aux minimums
d'utilisation spécifiés pour cet aérodrome.

2. Transports non réguliers: ou en vertu dun contrat de
location :

Un vol ne sera poursuivi en direction de l'aérodrome
d'atterrissage prévu que siles renseignements les plus récents
indiquent que, a l'heure d'arrivée prévue, un atterrissage
peut étre effectué a cet aérodrome, ou a l'un au moins des
aérodromes de dégagement, en respectant les minimums
d'utilisation fixés conformément’ aux dispositions de l'arti-
cle 12 (§ 2) ci-dessus.

ART. 22. — Observations météorologiques. — Les procé-
dures concernant l'exécution des observations météorologi-
ques a bord des avions en vol, ainsi que l'enregistrement et
la transmission dé ces observations seront effectués confor-
meément aux normes et dispositions des documents de 'OACI

7 suivants :

— Annezxe 3 a la Convention relafive a
nationale ;

— Procédures pour les Services de la navigation aérienne.
Reégles de la circulation aérienne ;

laVIaUOH civile inter-

— Procédures pour les Services de la navigation aérienne.

Météorologie ;

— Procédures complémentaires régionales.

ART. 23. — Conditions' de vol dangereuses, — Les -condi:
tions de vol dangereuses observées, autres que celles qui sont
associées aux conditions météorologiques, seront signalées deés
que possible 4 la station aéronautique appropriée, avec tous

les’ détails susceptibles d'étre utiles pour la sécurité des
autres aéronefs.

ART. 24. -— Membres de I'équipage & leur poste..

1. Décollage et atterrissage :

Chaque membre de I'équipage de conduite en service dans
le poste d’équipage sera i son poste.

2. Croisieére :

Chaque membre &’ equlpage de conduite dont la presence
au poste d’équipage est exigée demeurera & son poste a
moins que l'absence d'un membre de leqmpage ne soit

nécessaire pour l'exercice de fonctions liées & la conduite de
l'avion ou pour des motifs d'ordre physiologique.

des fonctions indispensables a la sécurité du vol, tous
membres de l'équipage de conduite devront utiliser::
inhalateurs d’oxygéne de maniere continue, dans tous
cas, spécifiés a Varticle 20 ci-dessus, pour lesquels 1’311,
tation en oxygene est prévue.

Tous les membres d'équipage d'avions pressurlses Yo,
atcdessus d'une altitude ot la pression atmosphériqu
inférieure & 376 millibars devront -disposer dun ‘m
d’oxygéne & pose.rapide capable de fournir 1mmed1ate”

de l'oxygéne a la demande.

EONCTIO,

mployé d
'utlon de:

ART. 26. — Instructions d'exploitation communiquées
vol. — Les instructions comportant une modification di
de vol ATC feront, si possible, 'objet d'une coordina
avec l'organe approprié du controle de la circulation agé

avant d’étre transmises a l'avion.

Si une telle coordination n’a pas été possible, les ins
tions que le pilote aura regues de l'exploitant ne-le:dis
seront pas de l'obligation d’obtenir, s'il y a lieu, une aut
tion appropriée du contrdle de la circulation aérienne;:
de modifier son plan de vol.

CHAPITRE VI

FONCTIONS DU PILOTE COMMANDANT DE BORD

Arrt. 27: — 1. Le pilote commandant ‘de bord: se
ponsable pendant le temps de vol de-la. conduite et
sécurité de l'avion ainsi que de la sécurité de-toute
personnes se trouvant a bord.

2. Le pilote commandant de bord veillera & ce gue
systéme de vérification de service, institué conformément
dispositions de l'article 10 ci-dessus, soit. exécuté dan
ses détails.

ArT. 30
‘présent

3. Le pilote commandant de bord aura la responsa
de signaler au service intéressé le- plus proche; et
moyens les plus rapides & sa disposition, tout accid
lequel T'avion se trouve impliqué en entrainant des ble
ou la: mort de toute personne; ou des dégats sérieux
ou a d'autres biens.

4. Le pilote commandant de bord aura la responsa
de signaler a l'exp101tant 4 la fin dun vol tous les dé
constatés ou présumés de l'avion.

5. Apreés un acte d'intervention illicite, le pilote com
dant de bord présentera sans délai un rapport sur cet

a l'autorité locale compétente.
ACTES

6. Le pilote commandant de bord sera responsable dv la:

tenue a jour du carnet de route ou de la déclaration genera i RETE n

7. Le pilote commandant de bord aura la responsabl maxin

de vérifier que : ARtrcrp
g6 T

a) les documents de bord prescrits par les 1eg1€1mentsde Ydro-carbu

relatifs & l'avion et au vol considéré se trouvent & boI¢r:



maxinum  des hyvdrocarbures liquides et gazeux.

ARTICLE PREMIER. — Les prix meaximum de vente des
ydro-carbures livrés en vrac a la sortie des dépdts d’'impor-
Ation sont fixés ainsi quil suit pour le 3° trimestre 1978.
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b) les membres d’équipage de conduite sont titulaires des DEPOT MEPP-NOUAKCHOTT
ficences et possédent les qualifications requises pour le vol
nsidéré et que ces licences et quahflcatlons sont en cours Super | Essence Pétrole .
de validité. carbu- ordi- lampant Gas-oil | Fuel-oil
rants naire (lﬁ) (hD (hD)
(h1) (hl)
CuaapiTRE VII Prix
Théorique 2161,10 1 2093,60 | 1030,70 | 1626,10 | 6 145,50
ONCTIONS DE L'AGENT TECHNIQUE D'EXPLOITATION Zone Centre 2161,10 | 2093,60 | 1030,70 | 1626,10 | 6 145,50
Zone Sud 2161,10 | 2093,60 | 1030,70 | 1626,10 | 614550
ART. 28. — I'agent technique d’exploitation, lorsqu'il est
iployé dans le cadre des méthodes de préparation et d’exé-
tion des vols, conformément au chapitre 3 du présent
té DEPOT MEPP-NOUADHIBOU
-a} aidera le pilote commandant de bord dans la prépara- -
on. du vol et lui fournira les renseignements nécessaires a Gas-oil
tte fin ; terre (hl) mer (hl)
b) aidera le pilote commandant de bord dans la prépara-
on du plan de vol exploitation et du plan de vol ATC, signera 1482,30 668,70
s plans s'il y a lieu et remettra le plan de vol ATC & I'organe
proprié des services de la circulation aérienne ;
¢) au cours du vol, fournira au pilote commandant de
rd, par les moyens appropriés, les renseignements qui DEPOT BP-NOUADHIBOU ET ZOUERATE
urraient étre nécessaires a la sécurité du vol;
©d) en cas d'urgence, déclenchera les' mesures éventuelle- Esserice 90 R | Pétrole lam:- Gas-oil
ent indiquées dans le manuel d’exploitation. (hl) pant. (hl) (hD)
“ARTICLE 29. — Dans l'exercice de ces fonctions, l'agent | Sortie )
chnique d’exploitation s’abstiendra de prendre des mesures | Nouadhibou 1964,60 835,00 143680
ntraires aux procédures instituées par : Sortie Zouérate 2.104,30 984,80 1593,30
a) le service du contréle de la circulation aérienne’;
b} les services météorologiques ;
¢} les -services des télécommunications.
: PRIX A LA POMPE AU LITRE
y : Es- Pé- Gaz
DISPOSITIONS FINALES Produits ‘CSZ%Z sence | trole | Gas-
: localités rant | Ordi-| lam- 1 oil Blle i Blle
- ArT. 30. — Sont abrogées toutes dispositions contraires naire | pant 125 kg | 38 kg
u présent arrété,
Aioul: El Atrouss 28,30 | 27,30 | 16,80 | 23,00 6;1; 1945
- 'ArT. 31. — Le Directeur des Transports est chargé de ﬁi{ggouﬁ %‘égg %2’%8 ﬁ;g ig%g 262 igg?
application du présent arrété qui sera publié suivant la | Atar 25,20 |:24,30 1 13,50 | 19,50 562 1671
racédure d'urgence. Boghé 2490 | 24,00 | 13,20 | 19,20 — —
Boutilimit 23,60 | 22,70 | 11,80 | 17,70 — -—
Choum — 1 21,70-| 11,80 | 15,90 — —
F'Dérick — 122,40 | 10,90 | 16,80 — —
& Kaédi 25,50 | 24,60.} 13,80 19,80 576 1707
Kankossa 26,70 | 25,70 | 15, ‘00 21,10 — —_
Kiffa 27,00-| 26,00 | 15, 40 21,50 626 1833
B’Bout 26,10 | 2520 14,40 20 50 — —
Mederdra 2420 | 23,40 | 12,50 18,40 — —
Moudjéria ~%8,(1}8 25,20 1 14,50 | 20,50 — -
linistdre du Plan et des Mines : Néma 00| 2890 | 18,50 1 2480 | — —
A an et d Nouadhibou — 121,00 940 15,30 600 —
Nouakchott 23,20 122,30 | 11,40 | 17,20 496 1505
' R'Kiz — 23,50 | 12,50 | 18,40 — —
ACTES REGLEMENTAIRES : Rosso 23,90 | 23,00 12,10 18,00 613 1572
: Sélibaby 2670 | 2570 | 1500 | 2110 | — -
RRETE n° R. 003 du 25 aodir 1978 fixant les prix de vente Tidjikja 2690 | 2590 | 1530 | 21,30 - BN

ART. 2. — Les dispositions de l'arrété n° R 058/MPM/DMG
du 27 juin 1978 fixant les prix de vente maximum des hydro-
carbures liquides et gazeux sont abrogées.
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ART. 3. — Le secrétaire général du ministére du Plan et
des Mines, les gouverneurs et les préfets sont chargés, cha-
cun en.ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
gui sera publié selon la procédure prévue par le décret
n° 59.029 du 26 mai 1959.

ACTES DIVERS :

ARRETE n® 001 du 7 aotit 1978 autorisant des avances de tréso-
rerie a la SONADER chargée de la gestion du périmétre du
Gorgol. '

ARTICLE PREMIER. — L’ordonnance de trésorerie de cing millions
d’ouguiya établie au nom du directeur de la SONADER par
arrété n° R 60/MPAT du 22 juillet 1977 est renouvelée pour
l'année 1978 avec le solde de cing millions d'ouguiya disponible
sur la gestion 1977.

A chaque ordre. de. paiement de renouvellement séront an-
nexées les justifications de 'emploi de T'avance précédente.

ARrT. 2. — Le montant total des avances susceptibles d'étre
consenties ne devra pas excéder le montant du devis évalué i la
somme de 41 660000 ouguiya pour une période de 12 mois.

ART. 3. — Les dépenses & régler sur les avances de trésorerie
sont limitées a celles prévues dans les différentes rubriques du
devis estimatif approuvé par la délégation de la C.C.E.

Ar1. 4. — Le remboursement des avances ainsi faites sera
effectué en principe tous les deux mois par le guichet assigna-
taire,

ArT, 5. — Le directeur de la Planification, le dirécteur de la
SONADER' et le délégué de la Commiission des Communautés
eurcpéennes sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
P'exécution du présent arrété.

L 2

Ministére de I'Education nationale :

ACTES RgGLEMENTAIRES :

DECRET n° 78191 du 1% juillet 1978 relatif a l'organisation
de la section de formation des professeurs du second
cycle de I'Ecole normale supérieure.

ARTICLE PREMIER. — La section pour la formation des pro-
fesseurs du second cycle de I'Enseignement secondaire prévue
a larticle 3 du décret n° 71-203 du 24 juillet 1971 relatif aux
conditions d’admission et & l'organisation de l'enseignement
a I'Ecole normale supérieure, modifié par le décret n°e 76-244
du 15 octobre 1976 comporte deux années de scolarité.

ART. 2. — Le passage de la premiére année 4 la deuxiéme
année de cette section, se fera compte tenu de la moyenne
annuelle obtenue suivant les dispositions des articles 19, 20,
21 et 22 du décret n° 71-203 du 24 juillet 1971.

ART. 3. — A l'issue de la deuxiéme année scolaire les
€leves sont classés selon leur moyenne de sortie d’apreés
les notes de scolarité et d’examen de ladite année.

ART. 4. — Les éléves ayant obtenu une moyenne de sgp
au moins égale & 10 sur 20 recoivent le certificat d’aptify
au professorat de I’Enseignement secondaire (premie
second cycle). :

ART. 5. — La nature, la durée et les coefficients
épreuves des examens prévus aux articles 2 et 3 seront fix,
par arrété du ministre de I'’Education nationale sur prop
sition du directeur de I’Ecole normale supérieure.

ART. 6. — Le ministre de I'Education nationale e
ministre de la Fonction publique, du contrdle et des en
tes, sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'exéeiy
du présent décret qui sera publié suivant la procédure d
gence.

DECRET n° 25 du 12 aoiit 1978 fixant les conditions d'adm
sion 4 la section de formation des professeurs du second
cycle de l'enseignewment. secondaire. S

ARTICLE® PREMIER. — L’admission a la section des profe
seurs du second cycle de l'enseignement secondaire:c
par le décret n° 76-244 du 15 octobre 1976 en son ar
premier, alinéa c, se fera selon les modalités suivan

a) Sur titre pour les éléves professeurs des promu
1976-1978 et suivantes admis au certificat d'aptitude au
fessorat du-premier cycle aptes a poursuivre leurs étu

b) Par concours professionnel pour les. professeu
premier cycle ayant, & la date du concours trois ans
service effectif dans le corps rangé : :

— soit'dans la catégorie immédiatement inférieure,

~— soit dans un corps de la méme catégorie doté d'un-éche-
lonnement indiciaire inférieur & celui du corps postulé

ART. 2. — Les conditions d’admission sur-titre;, ainsi:
la date, le programme, la nature des épreuves, les coefficiet
du concours professionnel seront fixés par arrété du.
nistre de 1'Education nationale. :

ART. 3. — Le ministre de 1'Education et le ministre d
Fonction publique, du contrdle et des enquétes, sont Chaf'
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent dé
qui sera publié selon la procédure d’'urgence.

&

ARRETE n° 006 du 31 aofit 1978 portant ouverturé Zf
concours d’accés & I'Ecole normale des instituteurs P9%.
l'année 1978-1979.

ARTICLE PREMIER. — Des concours d’accés en qua‘cl”ﬂ‘«mf2 t
année et en premiére année de formation a I'Ecole nqr{“f*s‘
des instituteurs seront organisés dans les options deﬁ,m:;'
4 l'article 5 ci-dessous, au titre de l'année scolaire 1978'19; :



27 septembre 1978

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ISLAMIQUE DE MAURITANIE

335

ART. 2. — Les épreuves orales et écrites se dérouleront
~4.dans les centres suivants : Nouakchott, Kaédi, Aioun, et Atar.

- ART. 3. — Les épreuves orales du test probatoire en qua-
trieme année auront lieu les mardi et mercredi 10 et 11 oc-
tobre 1978.

Les épreuves écrites en premiére année bilingue auront
“lieu les 12 et 13 octobre 1978.

Au cas ou les résultats des épreuves orales du test proba-
vire ne sont pas satisfaisants, un concours écrit sera organisé
n date du 25 octobre 1978 dans le centre de Nouakchott
our compléter l'effectif demandé en quatriéme année de
‘ormation.

-~ ART. 4" — Les concours seront exclusivement ouverts aux
ationaux mauritaniens remplissant les conditions d'dge
révues respectivement aux articles 26 et 31 du .décret
o 76-243 du 15 octobre 1976.

ART. 5. — Le nombre de places mises en concours est
ixé comme suit. :

a) QUATRIEME ANNEE :

-— Option Bilingue : 16;

— Option Arabe : 30;

— Option Francais : 30.
- b) PREMIERE ANNEE !

~— Option Bilingue : 40.

.ART. 6. — Les dossiers de candidature doivent comporter

extrait- d’acte de naissance ou jugement supplétif
tenant lieu;

certificat de nationalité mauritanienne ;

un certificat médical ayant moins de trois mois de
date ;

un certificat de scolarité ou une attestation de niveau
.- d’enseignement général ;

un extrait de casier judiciaire datant de moins de
trois mois pour les candidats ayant atteint la majorité
pénale ; :

— quatre photographies d'identité.

Les candidats admis sur titre fourniront un dossier com-
sé des mémes pitces et d'une copie de diplome.

Ces dossiers doivent parvenir a la direction de I'Ecole
r'male des instituteurs (E.N.I.);, B.P. 228, Nouakchott, au
Us tard. le mercredi 30 aoit 1978.

ART. 7. — Le niveau des épreuves est :

) a) Celui de la troisieme année du premier cycle de
: Nseignement secondaire pour la quatriéme année de for-
de ati . -

e ation ;

our " . . N , .
< b) Celui du niveau de fin d’études de I'enseignement fon-
: mental pour la premiére année de formation.

:ﬁlek
iale:
1188

-

ART. 8. — Les concours écrits pour l'accés & I'Ecole nor-
tle ¢es instituteurs se dérouleront conformément aux ta-
faux ci-apres :

A) PREMIERE ANNEE DE FORMATION

Option Bilingue

Nature des épreuves Horaire |Coeff. Dates
Etude de texte

(arabe) 8ha9h 30 2 |Jeudi 12-10-78
Rédaction (francais) | 9 h 30 &4 10 h 30 2 |Jeudi 12-10-78
Mathématiques

(francais) 16 hai7h30 2 {Jeudi 12-10-78
Education religieuse

(arabe) 8hadh 2 |Vendred. 13-10-78
Histoire-Géographie

(arabe) 9h a10h 1 |Vendred. 13:10-78
Sciences naturelles

(francais) I0hallth 1 |Vendred. 13-10-78

B) QUATRIEME ANNEE DE FORMATION

I. — Option Arabe.

Nature des épreuves Horaire [Coeff. Dates
Sujet d’'ordre général 8 haldh 3 |Mercredi 25-10 78
Mathématiques 100h 4 10 h 30 2 {Mercredi 25-1078
Education religieuse 16halt7h 2 |Mercredi 25:10 78
Histoire-Géographie §hadh 1 (Jeudi 26-10-78
Sciences naturelles 9hal0h 1 |Jeudi 26-10-78
II..— Option Frangais.

Nature des épreuvés Hordire Coeﬁ.; Dates
Sujet d'ordre général 8haldh 3. Mercredi 25-10-78
Mathématiques h-a 10 h 30 2 Mercredi 25-10-78
Education religieuse 6hal7h 1. |Mercredi 25-10-78
Histoire-Géographie 8hadh .1 [Jeudi 26-10-78
Sciences naturelles 9haldh 1 {Jeudi 26-10-78

III. — Option Bilingue,

Nature des épreuves

Dates

Sujet d’ordre général
(francais)

Mathématiques
(frangais)

Sciences naturelles
(francais)

Sujet d'ordre général
(arabe)

Histoire-Géographie
(arabe)

Education religieuse
(arabe)

Horaire Coeff.
§haldh 3
10hai2h 2
1I5haléh 1
8halildh 3
10hallh 1
I5haléh 2

Mercredi 25-10-78
Mercredi 25-10-78
Mercredi 25-10-78

Jeudi 26-10-78
Jeudi 26-10-78
Jeudi 26-10-78

Les épreuves sont notées de 0 a 20, la note 0 étant
éliminatoire si elle est maintenue par le jury.

Nul ne peut figurer sur la liste d’admission s'il n’a obtenu
aprés application des coefficients la moyenne de 10 sur 20
pour 'ensemble des épreuves.



336 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ISLAMIQUE DE MAURITANIE 27 septembre
ART. 9. -~— La priorité des places mises en concours en Secrétaire : M. le Directeur du lycée de Kaédi; e
quatrieme année est accordée aux titulaires du B.E.P.C. ou Membres : Professeurs du lycée de Kaédi.

d’'un certificat de scolarité de l'une des classes du second
cycle de T'enseignement secondaire, qui seront recrutés sur
titre, aprés avoir subi avec succeés le test probatoire prévu a
Tarticle 25 du décret n® 76-243 du 15 octobre 1976. Les places
restantes seront attribuées par ordre de mérite aux admissi-

bles aux épreuves prévues & 'article 7 ci-dessus.

ART. 10. — Les commissions de surveillance, de correction
prévues par Varticle 19 du décret ne 76-243 du 15 octobre 1976
seront désignées ultérieurement par arrété du ministre de
I'Education nationale.

ArT. 11. — Les candidats déclarés admissibles et le cas
échéant ceux de la liste complémentaire seront examinés par
la commission d’aptitude physique prévue a I'article 21 du
décret n° 76-243 du 15 octobre 1976.

ART. 12, — Le présent arrété sera publié suivant la procé-
dure d’urgence.

©

ARRETE wn° 007 du 5 septembre 1978 portant rectificatif a
Parrété me 55 du 27 juin 1978 portant ouverture de
concours pour le recrutement d’éléves a I'Ecole normale
supérieure.

ARTICLE PREMIER, — L’article 2 de Varrété n° 55 est modifié
comme suit dans son dernier alinéa :

Ils auront lieu les 24 et 25 octobre 1978 aux centres
suivants-: Aloun, Atar, Kaédi et Nouakchott.

Art, 2. — L’article 8 de Parrété n° 35 du 27 juin est
modifié comme suit :

Les dossiers - de candidature doivent parvenir a4 ’Ecole
normale supérieure, B.P. 629, & Nouakchott, au plus tard le
15 septembre 1978 & midi.

ART. 3. — A Tarticle 9, lire pour la date : le mardi 24 oc-
tobre et le mercredi 25 octobre ; & la place du 23 et 24,

ART. 4. — L’article 11 est abrogé et remplacé par les
dispesitions suivantes :

Les commissions de surveillance sont désignées comme
suit

Aioun :

Président : M. Milika; directeur des études & I’Ecole
normale supérieure ;

Secrétaire M. le Directeur du lycée d’Aicun;

Membres : Professeurs du lycée d’Aioun.
Atar :

Président M. Azergui, professeur a4 1'Ecole normale
supérieure ;

Secrétaire : M. le Directeur du lycée d'Atar.
Kaédi :

Président : M. Salah Baber, professeur & I’Ecole normale
supérieure ;

- a) Série

Nouakchott :

Président : M. le Directeur de la Fonction publigy
son representant et M'Bodj Samba Beddou, directe
l'enseignement fondamental ;

Secrétaire : M. Gaggioli, professeur a I'Ecole norm
supérieure ; :
Membres : M. Cheikh ould Abdel Aziz, professeur e'

vice a I'Institut pedagoglque national ;
M. Gabr, professeur a I'E.N.S.;
M. Paret, professeur a I'E.N.S. ;
M. Prudhomme, professeur a I'EN.S.;
M: Mahjoub ould Boye, professeur & I'E.N.S.

Les jurys de correction sont composés comme su

lettres

modernes en francais et en .s¢i
humaines : o
Président : M. Geoffroy, inspecteur d’Académie,

technique de M. le Ministre de I'Education national
Membres : Mme Asil, professeur a I'’Ecole norm
périeure ; ) o
Mme Roy, professeur a I'Ecole normale supérieu
M. Volatier, professeur a 'Ecole normale supérieur

b) Série littéraire arabe :

Président : M. Baba ould Abdallahi, directeur de ‘
Membres : M. Mohamed ould Ahmed Misque, prof
a I'ENS.; s

M. Mesfar, professeur a I'E.N.S.;
M. Ismail Hassan, professeur & I'E.N.S.

c) Série scientifigue :
Président : Mme Hoyiez, professeur a 1'E.N.S: ;

Membres : Mme Guimier, professeur a4 I'E.N.S
M. Giampini, professeur & I'E.N.S.;
M. Salah Baber, professeur a4 'E.N.S.

ART. 5. — Le directeur de I'Ecole normale superleur
chargé de l'exécution du présent arrété,

4

ACTES DIVERS :

ARRETE w* 18 du 19 aofit 1978 mettant une monitrice a la:ret!!
sur sa demande. &

ARTICLE PREMIER. — Mme Fatimettou mint Salem, mouf?a
de 8 échelon, indice 520, née en 1917, est &4 compter du:! ,
vier 1978, admlse a faire valoir ses dro1ts 4 la retraite sur g
demande.

ART. 2. — L’administration procédera d’office le cas e‘:hzn
& la validation des services accomplis par l'intéressée en: g 254 d
de non-titulaire et selon les modalités du décret n° ;
30 décembre 1966.

S 4
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AREETE 1 19 du 19 qodr 1978 portant nomination d'un conseil-
: ler pédagogique.

ARTICLE PREMIER. — M. Niang Kalidou, instituteur de 10°, en
ervice dans la IV® Région, est, a compter du 13 mai 1978,
: ommé conseiller pédagogique auprés de la Direction régionale

e la IV® Région.

oy

V-N
&

ARRETE n° 20 du 19 aofit 1978 portant nommanon de certains
fonctionnaires.

ARTICLE PREMIER. — Les éléves-maitres sortants de I’Ecole
ormale des instituteurs (session de juin 1976), qui ont satisfait
ux épreuves théoriques et pratiques du Certificat d’aptitude
édagogique (C.AP.), sont nommés et titularisés instituteurs du
échelon (indice 560) a compter du 1 juillet 1977 :

Moualims :

Ahmed Maloum ould Aimar, P/ex-éléve boursier;
Marime mint Habib, P/Mouallima-Mgda 2° échelon ;
Mohamed Mahmoud ould EI Moctar, P/ex-éleve boursier:

Bilingues :

Mchamed oculd Mohamed Yahya ould Bouh, P/ex-€léve boursier ;
Yaghob ould Mohamed Mahmoud, P/inst.-adjt 3¢ échelon.

Instituteurs :

Chelkh ould Khairy, P/ex-éléve boursier ;
Ahmed culd Mohamedine, P/inst.-adjt 2° échelon.

ART. 2. — Les éleves-malitres sortant de 1'Ecole normale des
stituteurs (session de juin 1977) qui ont satisfait aux épreuves
hécriques et prathues du Certificat d'aptitude pédagogique
A.P.), sont nommés et titularisds jnstituteurs du 1= échelon,
indice 560, a compter du I1* juillet. 1978 :

Instituteurs bilingues :

Mohamed Yehdhih ould Ahmed ;
Ahmed ould Mohamedine.

Moualims :

Mchamed Abdallahi ould Mohamed El Hafed, bilingue ;
Boye ould Mohamed Yebra ould Boye;

Mohamed Yehdhih ould Mohamed Hamed

El Boukhari ould Mohamed Lémine;

Mohamed Abdallahi ould Mohamed Mahmoud ;
Mohamed Salem ould Ahmedou ;

Mohamed ould Moctar Salem, blllngue
Mohamed Khaled ould Aliene;

— Ahmed Salem ould Abdallahi, bilingue ;
— Sidi Mohamed ould Ahmed Baba ;

— Lalle mint Senhoury ;

-— Alassane Samba ;

— Mohameden ould Mohameden Vall;

-— Ahmedou Baba ould Abdallahi;

— Mohamed Lemine ould Mohamedou ; -
- Mochamed Yahya ould.Mchamed Horma ;
~— 8idi Moctar ould Mohamed Mahmoud ;
— Brahim ould Sidina ;

— Aly ould Mohamed ;

— Mochamedoune culd Ahmedou ;

— Babacar ould Mohamed Sidi;

— Hamed ould El Khal;

— Ahmed ould Mine ;

- Mohamed El Hacen ould Abdel Haye;

— El1 Mcctar ould Taleb.

DECISION n° 0238 du 5 septembre 1978 portant cessation de
fonction d'un fonctionnaire.

ART. PREMIER. — Est constatée, pour cause de déces, la cessa-
tion de fonction de M. Mohamed Yeslem ould Meiloud, moualim
de 6° échelon, indice 800, précédemment en service & la V* Région,
a compter du 15 avril 1977.

&
A4

DECISION w° 0259 du 5.septembre 1978 acceptant la démission
d'un fonctionnaire.

ARTICLE PREMIER, — Est acceptée, a.compter du 8 novembre
1977; 1a démission de son emploi présentée par M: Abderrahinane
ould Sidi-Mohamed, instituteur du- 1 échelon, indice 560, précé-
demment en service a la IT¢ Région.

&
A4

ARRETE n° 060 du 5 septembre 1978 portant nomination et titu-
larisation de certains fonctionnaires.

ARTICLE PREMIER. — Les instituteurs adjeints- auxiliaires qui
ont satisfait aux épreuves écrites et pratiques du Certificat élé-
mentaire d'aptitude pédagogique (C.E.A.P.), sont nommeés. et titu-
larisés instituteurs adjoints de 1 échelon, indice 400, & compter
du 1= juillet 1978, conformément au tableau ci-dessous :

: Situation précédente Nouvelle situation
Noms et prénoms
Gr. | Ech. Effet [Décision et date| Ech. Ind. Effet AC.
Ahmed ould Khalil 1=r 1= 1-1-75 1629.31-7-75 1= 400 1-7-78
Moussa Ba 10 Ter 1-1.75 1779. 16-8-75 1z 400 1-7-78
Mohamed ould Sidi Mohamed 1= 1= 1-1-75 2098. 27-9-75 1= 400 1-7-78
Youssouf ould Wahou e 1ot 1-1.75 1779. 16-8-75 e 400 1-7-78
Yahya ould Mohamed Mahinoud 1= e 1-1-75 1779. 16-8-75 1 400 1-7-78
Sy Mamadou 1 I 1-1-75 1779. 16-8-75 1= 400 1-7-78
Abderahmane ould Belhi 1er Ter 1-1-78 0477. 18-3-76 1= 403 1-7-78
Mohamed Yahya ould Abderahmane qer 12 1-1-75 2098. 27-9-75 i 400 1-7-78
Sid’Ahmed ould Soulé 1o 1 1-1-75 1779. 16-8-75 I 400 1-7-78
Mohamed ould Khalil ould Mohamed 1+ 1= 1-1-75 2098. 27975 1sr 400 1-7-78
Sidi Mohamed ould Kharchi I= 1 1-175 1779. 16-8-75 1 400 1-7-78
Sidi Aly ould Jaafar I= IS 1-1-75 1779. 16-8-75 1= 400 1-7-78
Mohamed Yeslem ould Cheikh Mohamed Ter T} 1-175 C. 123.4673 I 400 1-7-78
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Situation précédente Nouvelle situatioy..
Matricule Nowms et prénoms -
Gr. | Ech. Effet Décision et date} Ech. Ind.
17713 C Bouna ould Nouh e 3 6-11-76 2808. 20-11-76 1= 400
15303 H Moliamed Taghiyoullah ould Moma 1o 1 1-1-75 1779. 16-8-75 ter 400
Isselmou ould Abdallahi ould Ghoulam 15 | 1= 1-1.75 2098. 27:9-75 1= 400
Hamoud ould Ahmed S I L 1-1-75 2098. 279-75 1= 400
19331 L Seyid Baba ould Khalil I 1-1.75 1779. 16-8-75 1 400
El Bagher ould Hamdinou for 1 1175 1629. 31-7-75 1sr 400
18132 H Cheikh Ahmed ould Ely Brahim I i qr 1-1.75 1629. 31-7-75 1= 400
Kane Abdoul Baila I 1 1-1.75 2098. 27-9-75 1= 400
Isselmou ould Mohamed Mahmoud ould Beh == 1 1-1-75 1987. 23975 1ee 400
i
ART. 2. — Les moniteurs du cadre qui ont satisfait -aux instituteurs adjoints & compter du 1v juillet 1978, ancien
épreuves &crites et pratiques du ‘Certificat élémentaire d'apti- néant. . i
tude pédagogique (C.E.AP)) sont intégrés dans le corps des
: Situation précédente Nouvelle situation
Matricule ré ! =~ :
Noms et prénoms Ech, ] Ind. Effet |Décision et date| Ech. Ind.
17804 B Dia Issagha Amadou- 3¢ 360 1-7-77 1068. 6-5-77 per 400
Diallo Moussa Amadou 2 330 | 1-10-76 1267. 29-6-76 1= 400
18364 K Mohamed Salem ould Mohamedou & 390 2578 0443. 24-3-78 1= 400
17798 U Mme Diop née Aissata Dramane 4 390 1-7-77 1068. 6-5-77 1er 400
Fouad Barada 3¢ 360 1777 1068. 6-5-77 1= 400
18380 C Salem ould Abdel Baghi 4 390 .| 30-10-77 2362, 16-10-77 jer 400
18367 N Mohamed Abdel Jélil -ould Cheibata Vi 330 1-10-76 1068. 6-5-77 e 400
17784 E Bouna ould Cheikh Mohameéd Laghdaf 40 390 | 22:1276 0756.19:4-76 1o 400
17461 L Mohamed El Moctar ould Moustapha 2 330 1-10:76 1267. 29:6-76 12 400
17348 S Moulaye Mohamed ould Moulaye Ismail 4 390 | 26-12-76 1068, 6-5-77 1= 400
17781 D Sall Racine Adama 4 390 1-4-78 0443, 24-3-78 1% 400
17781 B Brahim ould Ahmedou ould El! Bah 4 390 1-1-78 0443.24-3-78 fer 400
17737 A Abdel Kader ould Tfeil 4e 390 27-678 0443.24:3-78 Jer 400
17854 F El Hafed ould Yabed 2° 330 1:10-76 1267.29-6-76 qer 400
17833 H Ely ould Meidah 3 360 1.7-76 1292. 29-6-76 1= 400
17849 A Guéye Amadou’ Souéiloum 3 360 1777 1068.56-5-77 1er 400
Mohameden ould Ahmedou ould Horma Ier 300 1-10-76 A026. 19-1-77 1= 400
17813 L Dieng Samba Laobé 42 390 16-2-78 0443, 24-3-78 1 400
18002 R Wagué Seydi 4e 390 24-5-78 0443, 24:3-78 1er 400
17993 G Sy Mamadou' Demba dit Albert 4 390 23-3-78 0443, 24-3-18 1ot 400
17843 T Ismail ould Eidé 2 330 1-10-76 1267.29-6-76 1er 400
17844 U Iselmou ould Brahim 2 330 1-10-76 1267. 29-6-76 1e 400
Mohamed. Fall ould Ahmed 3 360 1.7.77 1068. 6-5-71 1= 400
17839 P Mme Fatimetou mint M’'Bareck 4 390 1-7-77 1068. 6-5-77 1= 400
17955 Q Mohamed ould Limame 4e 390 23.5-78 0443. 24-3-78 Jer 400
17931 P Mchamed Saad Bouh ould Rabi 5 420 2-3-76 1233.28-6-76 2 460
17891 W Cheikh ould Kabadi 5S¢ 420 54-78 0443. 24-3-78 2e 460
17957 S Mohamed Abderahmane ould Abdallahi ould Moha-| 5¢ 420 2-6-77 3089. 3-12-77 2¢ 460
med Lémine
Mohamed Abderahmane ‘ould  Ahmed 5¢ 420 25-6-76 1190. 21-6-76 2¢ 460
17869 X Ahmed ould ‘Mohamed: EI' Hacen 5¢ 420 5:6-78 0443.:24-3-78 2 460 .
17966 C Mamadou Djiby Kelly 6 450 7377 1068. 6-5-77 2¢ 460
17875 D Ahmed ould Abady 5¢ 420 27-10-77 3014. 18-11-77 2° 460
17918 A Sidi Mohamed ould' Cheikh 5¢ 420 30-1-77 1068. 6-5-77 2¢ 460
17950 K Mohamed Abdallahi ould Moctar 62 450 3-6-77 1068. 6-5-77 2 460
17912 T Sidina Oumar ould Abdallahi Athigh 5¢ 420 24-11-76 1199. 21-6-76 2 460
18371 8 N'Diaye  Abou Diagaraf 5 420 20-2-78 0443.24-3-78 A 460
16933 R Mohamed Lémine” ould Moulaye Ahmed 7 480 13-3-78 1097. 22-6-77 3 500
17870Y Ahmed ould Tah ¢ 480 1-1-78 0443. 24-3-78 3 500
17889 T Bouh oculd Mahboubi 7¢ 480 5-1-78 0443, 24-3-.78 ki 500
17871 Z Ahmedou Fall ould Tolba 7 480 11-1-78 0443. 24-3-78 3 500
17915 X Moctar Cheikh Sow 7° 480 20-2-78 0443. 24-3-78 3 500
17902 H El Hacen ould Cheikh El Hacen 7 480 1-1-78 0443. 24-3-78 3 500
15474 T Mme Khabaz née Zoubeida 8¢ 520 1-7.77 1068. 6-5-77 4 540
17824 Y Diop Abou Yaya g 520 1-10-76 1214. 25-6-76 4e 540
17814 M Doumbia Abdoulaye Sori 8 520 16-3-78 0443.24-3-78 4 540
17828 C Diallo Amadou Malal 8 520 1-16-76 1214. 25-6-76 4 540
17761 E Abdou ould Boyah 8 520 1-7-77 2382. 16-10-77 4= 540
18376Y N'Diaye Mohamed Abdallahi 8 520 1-10-76 1214. 25-6-76 4¢ 540
15462 F Sall Abdoulaye 8 520 23-5-78 0443. 24-3.78 4 540
17998 M Thioye Abderahmane 3 360 1-7-76 1292. 26-6-76 IS 400
17771 Q Mme Brahim née Fatma mint Bourgoubane 8 520 7-4-78 0443, 24-3-78 4 540
17821 U Diallo Abdoul Khoudouss 8 520 1-10-76 1214. 25-6-76 42 540
17842 S Ismail ould OQumar 8¢ 520 1-10-76 1214, 25-6.76 42 540
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] Situation précédente Nouvelle situation
Matvicule Noms et prénoms H —
I Ech.: | Ind. Effet |[Décision et date! Ech. Ind. Effet AC.
S
l

14685 A Mohamed Abderahmane ould Abdallahi ould Saleck! 8¢ 520 1-10-77 2384, 16-10-77 4 540 1-7-78

) Abdel Jelil ould Moustapha 8 520 1:1-78 0443.24-3-78 4e 540 1-7-78

Teyib ould Abeidi 8 520 4-3-78 0443.24-3-78 4 540 1-7-78

17886 Q Baba ould Mohamed EI Moctar g 520 4-2.78 1106. 22.6-78 4= 540 1-7-78

L6 Gambi 9 550 1-7-77 1068. 6-5-77 5¢ 580 1-7-78

17785 F Brahim ould M’'Bareck %> 550 1-7-77 1068. 6-5-77 5 580 1-7-78

15453 W Sylla Al¢ Fall 9° 550 1-7.77 0443. 24-3-78 5 580 1-7-78

17845 W Guisset Mamadou Samba n° 2 9 550 279-76 0756. 19-4-76 5 580 1-7-78:

18352 X Mékéyine ould Téguédi o 550 1-7-77 1068.26-5-77 ge 580 17-78

13475 U Camara Abdoulaye g 550 1-1-78 0958..31-5:78 5¢ 580 . 1-7-78

34688 D Mohamed Oumar ould Bouceif 9 550 1-1.77 1068:.6:5:77 50 580 1-7-78

17779. Z Brahim' Toe 9e 550 1-1-78 0443, 24-3-78 5¢ 580 1-7-78

18342 L Mohamed ould M'Haimed 9 550 1-1-78 0443: 24-3-78 5 580 1.7-78

18349 T Moulaye El Hacen ould Zeidane 9 550 1-1-78 0443.24:3-78 5¢ 580 1-7-78
18105 D Tall Qusmane 9 550 1-3-78 0443, 24-3-78 5¢ 53 1-7-78 N.
17934 S Mohamed Abd Salam ould Ahmed Mahmoud 8 520 25-2-76 1214. 25-6-76 4= 540 1.7-78 ' N.

T. 3. — Les moniteurs auxiliaires qui ont satisfait aux | niteurs du 1% échelon, indice 300, & compter du 1 juil-

reuves écrites et pratiques du Certificat d’aptitude aux

nctions de moniteur,  sont nommés et

titularisés mo-

let 1978.

Situation précédente Nouvelle situation

Matricule Nowms et prénoms —

‘Gr. ! Ech. I Effet |Décision et date| Ech. ‘ Ind. Effet AC.

Kayenou Gbaguidi Codjo 1er 6° 1-1-75 1624. 31-7-75 Jec 300 1-7-78 N.

19461 C Yaghob ould Ahmed 1o 3 1-1.75 2297. 29-9-76 e 300 1-7.78 N.
19503 Y Mohamed Lémine ould Mazouz 1o 3e 1175 0976. 28-5-76 1= 300 17778 N
623 R Tall Yaya 1= 3 1-1-75 0976. 28:5-76 1 300 1-7:78 N.
19456 X Sidi ould Cheikh Habott 1= 2a 1104. 11:6:76 1= 300 1778 N
653 M Seydina - Aly e 2a . 2669. 24:11-74 1= 300 1-7.78 N

ETE n° 077 du 12 septembre 1978 mettant un instituteur
adjoint a la retraite.

ARTICLE PREMIER. — M. Mohamed ould Bobeni, moualim-mou-
d de 7° échelon, indice 660, qui totalise vingt ans onze mois
eize jours d'ancienneté de service, est, & compter du 1 octo-
‘,1928, admis a faire valoir ses droits & la retraite sur sa
ande.

ART. 2. — L’administration procédera d’office, le cas échéant,
a validation des services accomplis par l'intéressé en qualité
non titulaire et selon les modalités du décret n° 66.254 du
cembre 1966

ETE n° 089 du 20 septembre 1978 portant annulation des
Gispositions de Uarvété n° 256 du 31 mai 1978 portant vévoca-
ton d'un fonctionnaire.

ARTICLE PREMIER. — Les dispositions de l'arrété n° 256 du
Mai 1978 portant révocation de M. Ahmed ould Sidi el
Ctar, instituteur adjoint de 4° échelon, sont annulées & compter
4 octobre 1976.

I T T T e e

&

ARRETE n® 098 du 20 septembre 1978 portant véintégration d'un
fonctionnaire.

ARTICLE PREMIER. — Est prononcée, a compter du 1 aoQit 1978,
la réintégration de M. Kamara Abdoul Kader, instituteur de
2¢ échelon, indice 600, a lissue de sa disponibilité pour’ conve-
nance personnelle.

S
A4

ARRETE wn° 099 du 20 septembre 1978 portant révocation d'un
forctionnaire.

ARTICLE PREMIER. ~— M. Ahmed Maloum ould. Sidi dit Kardigue,
instituteur adjoint de 6° échelon, indice 620, est, & compter du
30 décembre 1977, révoqué pour refus de rejoindre son poste
d’affectation.

%

ARRETE n° 100 du 20 septembre 1978 portant révocation d'un
fonctionnaire.

ARTICLE PREMIER. — M. Diop Amadoy EI Hadj, instituteur
adjoint du cadre de 4° échelon, indice 540, précédemment en
service au District de Nouakchott est, & compter du 14 novem-
bre 1977, révoqué de ses fonctions pour abandon de poste.
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ARrT. 2. — Cette révocation est assortie de la suspension des
dreits 4 pension.

@

ARRETE n° 108 du 25 septembre 1978 portant radiation du
tableau d'avancement d'un moniteur du cadre.

ARTICLE PREMIER. — M. Lebatt ould Ahmedou, moniteur du
cadre de 9° échelon, indice 550, & compter du I1* janvier 1978, est
radié du tableau d’avancement.

&
~

Ministere de la Culture et de I'Information :

ACTES REGLEMENTAIRES :

DECRET wn° 32 du 21 aotit 1978 créant un. établissement
public dénommé Société Mauritanienne de Presse et d'I'm-
pression (S.M.P.1.).

ARTICLE PREMIER. — Il est créé un établissement public
a caractére industriel et commercial dénommé Société Mauri-
tanienne de Presse et d’Impression (S.M.P.I.). Cette société
est dotée de la personnalité morale et de l'autonomie finan-
ciere. Son si¢ge est fixé & Nouakchott.

ART. 2. — Placée sous la tutelle du ministre chargé de la
Culture et de lInformation, la SMPI. a pour objet, en
conformité avec les options nationales du pays et dans. le
cadre de la politique d'information tracée par l'autorité de
tutelle :

1. d'informer, par une diffusion périodique de toutes les
nouvelles nationales ou internationales, commentaires, étu-
des, enquétes, reportages ou documentations écrites ou photo-
graphiques ;

2. de faire connaitre, commenter et vulgariser, 4 l'inté-
rieur comme a l'extérieur du pays les décisions, campagnes
ou déclarations concernant les différents secteurs de la vie
nationale, ou internationale ;

3. de contribuer par I'impression et la publication i Ia

revalorisation et & l'essor du patrimoine culturel national ;
4, d'assurer les travaux d'impression dans les secteurs
public et privé;
5. de revaloriser et de développer l'art graphique sur
I'ensemble du ‘territoire national ;

6. d’assurer la diffusion de la presse nationale i l'intérieur
et a l'extérieur du pays et la presse étrangere en Mauritanie
(journaux, revues, livres et publications diverses).

ART. 3. — La Société Mauritanienne de Presse et d'Im-
pression est en particulier chargée de la rédaction, de 1'édi-
tion, de I'impression et de la diffusion du quotidien national
imprimé en arabe et en francais, dénommé Chaab, ainsi que
des autres publications entrant dans le cadre de sa mission.

ART. 4. — La Société Mauritanienne de Presse et d'Im-
pression comporte un organe exécutif et un organe délibérant.

ART. 5. — L’organe délibérant, appelé Conseil d’ady
tration, comprend, outre son président :

— un représentant du ministére chargé de lInformaw
de la Culture;

— un représentant du ministére chargé des Finances
Commerce ;

— un représentant du ministere de I'Education natio

— le directeur de I'Office des Postes et Télécommunicat;

— un représentant du ministére chargé de la Justice e
Affaires religieuses ; .

— un représentant du ministere du Plan et des Miness

— un représentant du ministeére chargé du Developpez
rural ;

— le d1recteur général de Radio-Mauritanie ;

— le directeur de I’Agence mauritanienne de presse;

— le directeur de I'O.N.C.;

— le directeur de I'Information ;

~— le directeur de la Culture; :

—— un représentant de la Banque centrale de Mauntamt

— un représentant du personnel.

ART. 6. — Le président et les membres du Conseil d’at
nistration sont nommés par décret sur proposition: di
nistre de Tutelle pour une durée de trois ams. Lorsqi
membre du Conseil d’administration aura, au cours . de¢:
mandat, perdu la quahte en raison de laquelle il avait
nommé, il sera procédé i son remplacement dans les mél
conditions pour le temps restant & courir. Ne peuvent ¢
président ou membre du Conseil d’administration, les ft
tionnaires et agents rétribués par la Société, hormls le:
sentant des travailleurs.

ART. 7. — Le Conseil' d’administration si¢ge au minim
deux fois par an en session ordinaire. La deuxiéme réuni
prévue en fin d’année est spécialement consacrée a l'exam
du projet de budget annuel de la Société. Il se:réu
session extraordinaire-chaque fois qu’il est nécessain
sur décision de son président, soit & la requéte de 14 ol
de ses membres ou & la demande de 'autorité de tutelle.:
Conseil ne peut valablement délibérer que si la moitié;
moins de ses membres assistent & la séance. Les décisio
sont prises a la majorité simple des membres présents.{
cas de partage des voix, celle du président est prépon
Le secrétariat du Conseil d’administration, qui aurs
tadche notamment de tenir le registre des délibérations,
assuré par un employé de la Société désigné par le di
en accord avec le président du Conseil d'administratio

ARr7. 8. — Le Conseil d’administration assure dui
générale I'administration de la Société et délibere sur

a) le programme général annuel ou pluri-annuel” d
Société-; ;
b) le réglement intérieur de la Société qui est soullis:
approbation par arrété du ministre de Tutelle; i
¢y les résultats de la gestion financiére de Vexercice 600”13
et sur le plan financier relatif & I'exercice suivant, Prepa’
par le directeur; :
d) les modalités de rétribution et d’avancement du P?
sonnel conformément a la législation en vigueur; .

e) la politique d’amortissements ;

f) les placements des fonds & moyen et long terme

o et
g) l'alimentation et I'utilisation du fonds de reseI‘V
du fonds de renouvellement.
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ARrT. 2. — L'O.N.C. a pour objet, en conformité avec les
options nationales du pays et dans le cadre de la politique
tracée par l'autorité de tutelle :

a} de produire des actualités cinématographiques et films
documentaires ;

b) de favoriser la production de films nationaux ;

c) de contrdler les films distribués sur le territoire natio-
nal ;

d) de sensibiliser l'opinion publique et d'éduquer son
gofit par les moyens audio-visuels ;

e) de contribuer au développement des cinémas arabes
et africains ;

f) de défendre la culture nationale et la morale islamique ;
g) d'importer et de diffuser les films étrangers.

ART. 3. — L’O.N.C. comporte un organe délibérant et un
organe exécutif,

ArT. 4. — L'organe délibérant appelé Conseil d’adminis-
tration comprend, outre son président :

— un représentant du ministére chargé de 'Information
et de la Culture; )

— un représentant du ministére- chargé des Finances et
du Commerce ;

— un représentant du ministére de I'Education nationa-
le; N

— un représentant du ministére chargée de la Justice et
des Affaires religieuses ;

— un représentant du ministére du-Plan et des Mines ;

— un représentant du ministére chargé de I'Industrie ;

- le directeur général de la' SM.P.L.;

— le directeur général de Radio-Mauritanie

~ le directeur de FAM.P.;

— le directeur de I'Information :

— le directeur de la Culture ;

— un représentant de la Banque centrale de Mauritanie ;

— un représentant du personnel.

ART. 5. — Le président et les membres du Conseil d’admi-
nistration sont nommés par décret sur proposition du mi-
nistre de Tutelle pour une durée de trois ans.

- Lorsqu'un membre du Conseil d’administration aura, au
cours de son mandat, perdu la qualité en raison .de laquelle
il ‘avait été nommsé, il sera procédé a son remplacement dans
les mémes conditions, pour le temps restant 4 courir

Ne peuvent étre président ou membre du Conseil d’admi-
nistration, les forictionnaires et agents rétribués par I'O.N.C,,
& l'exception du représentant du personnel.

ART. 6. — Le Conseil d’administration siége au minimum
deux fois par an en session extraordinaire. La deuxidme réu-
nion, en fin d’année, est spécialement consacrée i I'examen
du projet de budget annuel de 1'Office.

Il se réunit en session extiraordinaire chaque fois que
cela est nécessaire, soit & Vinitiative de son président, soit &
la requéte de la moitié de ses membres, soit 4 la demande
de l'autorité de tutelle.

Le Conseil ne peut valablement délibérer que si la moitié
au moins de ses membres sont présents. Les décisions sont
prises & la majorité simple des membres présents. En cas
de partage des voix, celle du président est prépondérante.

sonnel, ce, conformément a4 la législation en vigueut
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Le secrétariat du Conseil d'administration, qui dojt i
tamment assurer la tenue du registre des délibérationg: ot

assuré par un employé de I'Office désigné par le difééteuf'~~

en accord avec le président du Conseil d’administratign .. ART
ArT. 7. — Le Conseil d’administration veille sur 'adw w30 a
. tration de I'Office et délibére sur : . substitu
a) le réglement intérieur de I'Office qui fait 'objet: ettes 2

arrété d'approbation par le ministre de Tutelle ;

b) les résultats de la gestion financiere de l'exercipe,p
cédent et le plan financier relatif & U'exercice suivant:

c) les medalités de rétribution et d’avancement g

d) la politique d’amortissement ; S on, de
e) les placements de fonds a moyen et long termie 1. ?"ac
f) l'alimentation du fonds de réserve et du. fonds 2. E'ac
renouvellement. sl ; z?;) ;:s
En outre, le Conseil d'administration fixe la politique " Jisa
générale de 1'Office. ot . vell
Art. 8. — L'organe exécutif de I'O.N.C. comprend Lauto
— un directeur choisi en raison de ses compéten: a .nom
de ses qualifications professionnelles, nommé par déc €3 fC‘ﬁft
proposition du ministre de Tutelle ; 2 avania
— un agent comptable nommé par arrété du mi :
Finances et du Commerce en accord avec lé ministre A'R,T: 1
Tutelle. E s deélibe
appées
ART. 9. — Le directeur intervient pour le compte de 1’ quinze
dans- tous les actes.de la vie civile. Il passe tous-ma sdites. ¢
accords et conventions au nom .de I'Office. Do La dat
11 est chargé d’appliquer les décisions prises par le Cons at de ¢
d'administration auquel il rend compte de sa gestion utorité
1l est ordonnateur du budget de 1'Office. Les dél
Il a autorité sur le personnel qu'il recrute selon:les co utoire
tions de rétribution fixées par le Conseil d’administrati n n'a
ArT. 10. — L’agent comptable est chargé, sous sa respon: RT. 17
sabilité, de l'exécution des recettes et des dépense‘sdgs

les formes prescrites par les réglements et par le pla
table approuvé par le ministre des Finances &t du Cor e
Il est régisseur unique de la caisse de I'Office. IL est -
justiciable de la Cour supréme et doit verser un cautiol
ment: dont le montant est fixé par le ministre desf,Fin
et du Commimerce. ‘

Art. 11. — L’exercice financier s’étend sur une. p
comprise entre le 1= janvier et le 31 décembre.

ART. 12. — L’O.N.C. dispose des ressources. suivantes

1. les subventions accordées par le gouvernement
2. les recettes de publicité et d’exploitation ; s
3. les recettes extraordinaires telles que dons, legs, ete,
4. les emprunts. Tt

] Certaing
o : Ation,

ART. 13. — Les dépenses de I'O.N.C. sont constiuées pa* -
1. les dépenses de fonctionnement ; ART. 19,
2. les opérations en capital. s contrair

. 7, Fité e du 9
_ART. 14. — Sont soumis a l'approbation de Jautorife & ) m
tutelle :

— le reglement intérieur;
— le statut du personnel;
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— l'organigramme des services de 1'Office;
— les programmes annuels et pluri-annuels.

ARrT, 15. — Conformément aux dispositions de la loi
n° 77-046 du 21 février 1977, modifiée par la loi n° 77-211
du 30 aoht 1977, lautorité de tutelle dispose du pouvoir de
substitution en ce qui concerne linscription au budget des
dettes exigibles et charges obligatoires de 1'Office.

Le budget annuel de I'Office ainsi que les bilans et comp-
e tes financiers sont approuvés conjointement par le ministre
pre: ‘des Finances et du Commerce et de Tutelle.
L’autorité de tutelle et le ministre des Finances et du
ominerce exercent conjointement les pouvoirs d'autorisa-
on, de suspension et d’annulation en ce qui concerne :

1. 'acceptation et le refus des dons et legs;

2. P'achat, l'aliénation et I’échange des biens immobiliers ;

- 3. les emprunts, I'octroi d'avals ou de garanties;

4, les conditions de constitution, d’alimentation et d'uti-
lisation du fonds de réserve et du fonds de renou-
vellement.

L’autorité de tutelle procéde, sur proposition du directeur

la nomination des agents appelés a4 occuper dans 1'Office
es fonctions ouvrant droit a des indemnités de fonctions
t avantages similaires.

Art. 16. — En dehors des cas prévus a l'article précédent,
gs délibérations du Conseil d’administration peuvent étre
appées d’opposition par lautorité de tutelle dans un délai
i quinze jours a compter de la réception du procés-verbal
esdites délibdrations.

La date de la réception des proces-verbaux doit, en. tout
tat. de cause, étre notifiée au directeur de I’Office par
uterité de tutelle,

Les délibérations du Conseil d’administration deviennent
écutoires a l'expiration du délai précité, si aucune oppo-
ition n'a été exprimée,

ART. 17. — Le contréle de la gestion financieére de I'Office
st exercé par un commissaire aux comptes désigné spécia-
ent a cet effet par le ministre des Finances et du Com-
rce. Pour l'exécution de sa mission, le commissaire aux
mptes dispose de tous pouvoirs d'investigation sur pieces
sur place et assiste de plein droit aux réunions du Conseil
dministration.

Le commissaire aux comptes établit & la fin de chaque
née un rapport de controle adressé au ministre de Tutelle,
‘Ininistre des Finances et du Commerce et au Conseil
ministration.

ARt 18, — Le personnel recruté par le directeur pour le
pte de I'Office n'est pas assujetti & la loi n° 74-071 du
avril 1974, fixant les conditions de recrutement et d’emploi
" agents auxiliaires de I'Etat, des collectivités locales et
Certains établissements publics et a ses textes d’appli-

et

par y

10n.
RT. 19. — Sont abrogées toutes les dispositions antérieu-
S % contraires au présent décret, notamment le décret ne 78-
té ~d?’r ®du 9 mars 1978 créant 'O.M.R.C.

RT. 20. — Le ministre de la Culture et de I'Information
& ministre des Finances et du Cominerce sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
décret qui sera publié suivant la procédure durgence.

s 4

Ministére du Travail, de la Santé et des
Affaires sociales :

ACTES REGLEMENTAIRES :

ARRETE n° R-031 du 29 aofit 1978 portant ouverture d'un
concours d'entrée a U'Ecole nationale des sages-femmes
et d'infirmiers(éres).

ARTICLE PREMIER. — Deux concours direct et professionnel
sont ouverts pour l'acces au cycle d’études « B » de I'Ecole
nationale des sages-fermrimes et d'infirmiers(res) de la Santé
publique, Section : Infirmiers(res) d'Etat.

ARrT. 2. — Le nombre de places offertes est fixé a 60 dont
20 pour le concours professionnel et.40 pour le concours
direct. Les places non pourvues & l'un des concours pourront

- 8tre reportées sur l'autre concours.

ART. 3. — Ces concours auront lieu les mardi 3 et mer-
~credi 4 novembre 1978 & Nouakchott, centre unique.

ART. 4. — Les candidats doivent remplir les conditions
exigées par l'article 21 de la loi n® 67-169 du 18 juillet 1967
portant statut général de la Fonction publique et en outre :

-— Pour le concours direct :

Etre 4gé de 16 ans au moins et de 28 ans au plus au
1 janvier de l'année du concours. Fournir un dossier de
candidature comprenant les pie¢ces suivantes :

1. Une demande d’inscription manuscrite établie sur pa-
pier timbré a 50 ouguiya, datée, signée et comportant :

a) les noms, prénoms, adresse et signature du candidat ;

b) l'indication du concours, la mention du nombre de
fois olt le concours a été subi;

¢} Tindication des piéces jointes avec mention des raisons
de l'absence de I'une de celles qui sont exigées.

2. Un extrait d’acte de naissance ou jugement supplétif
en tenant lieu transcrit sur les registres de I'Etat civil;

3. Un extrait du Casier judiciaire, bulletin n°® 3 ayant
moins de trois mois de date;

4. Un certificat de nationalité mauritanienne ;

5. Une copie certifiée conforme des diplémes exigés a
savoir : un certificat de scolarité de I'une des classes du
deuxieme cycle de I'’Enseignement secondaire ;

6. Un certificat délivré par les autorités médicales agréées
attestant que le candidat est apte & un service actif et
indemne ou définitivement guéri de toute affection cancé-
reuse, Iépreuse, poliomyélitique ou tuberculeuse.

— Pour le concours professionnel :
Etre fonctionnaire du corps des infirmiers(res) médico-
sociaux ou infirmiers(res) d’Etat auxiliaires. Etre 4gé de
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moins de 38 ans au 1 décembre de l'année du concours
compte tenu des dérogations de l'article 21 de la loi n° 67-169
du 18 juillet 1967. Fournir un dossier de candidature com-
prenant les piéces suivantes :

1. Une demande d'inscription manuscrite établie sur pa-
pier timbré a 50 ouguiya, datée, signée et comportant :

a) les noms, prénoms, adresse et signature du candidat ;

b) l'indication du concours, la mention du nombre de
fois ou le concours a été subi;

¢) l'indication des piéces jointes avec mention des raisons
de V'absence éventuelle de 'une de celles qui sont exigées.

2. Une autorisation de candidature délivrée selon la voie
hiérarchique par le ministre de la Fonction publique, du
contrdle et des enquétes attestant que le candidat compte
a la date d'ouverture. des épreuves au moins trois ans de
services effectifs soit dans un corps rangé dans la
catégorie immeédiatement inférieure ou celle du corps postulé
s'il a'la qualité de fonctionnaire soit dans un corps rangé
dans la méme catégorie que celle du corps postulé s'il a la
qualité d’agent auxiliaire.

3. Une attestation établissant que le candidat a suivi un
stage de perfectionnement professionnel.

ArT, 5. — Les demandes de candidature doivent ét1je
adressées avant le 28 octobre 1978, au Directeur de la Santé
publigue.

ArT. 6. — Les concours comporteront, chacun, quatre

épreuves dont la nature;, la durée et les coefficients sont
fixés par les tableaux ci-dessous :

1. CONCOURS DIRECT :

Nature des épreuves Dates

Coeff.

Composition frangaise
Explication de texte

Mardi 3-11-1978 de 8 h'a t1'h 3
Mardi 3-11-1978 de 15 h 30 a

17 h 30 1
Epreuves de mathémati- { Mercredi 4-11-1978 de 8 h a
ques 10 h 1
Sciences naturelies Mercredi 4-11-1978 de 10 h 30
al12h 30 3

2. — CONCOURS PROFESSIONNEL :

Nature des épreuves Dates Coeff.
Composition francaise |Jeudi 5-11-1978 de 8 h a 11 h 2
Explication de texte Jeudi 5-11-1978 de 15 h 30 a

17 h 30 2
Obstétrique Vendredi 6-11-1978 de 8 h a

9h 30 3
Soins infirmiers Vendredi 6-11-1978 de 15 h 30

allh . 1

Chaque épreuve est notée sur 20 et la note 0 est élimi-
natoire.

ART. 7. — Les sujets des épreuves seront proposés
par les membres du jury et arrétés par le président. Chacun
d’eux est enfermé dans une enveloppe scellée dans un pli

unique cacheté & la cire dont Ia garde est assurée par j
président du jury.

ARrt. 8. — La commission de surveillance et le Jury
composés comme suit :
1. Conumission de surveillance :
Président : Le directeur de la Santé ou son représents

Vice-président
ou son représentant ;

Le directeur de la Fonction pub

Membres :

— Deéux représentants du ministere de IEducat
tionale ;

— Deux représentants de I'Ecole nationale des’ sag
mes et dinfirmiers(res) de la Santé publique:

2. Jury : :
Président : Le directeur de la Santé ou son représen:

Vice-président
ou son représentant ;

Le directeur de la Fonction pui

Membres :

— Quatre (4) représentants du ministere de lEdu
nationale ;

— Deux représentants de lU'Ecole nationale des
femmes et d’'infirmiers (res) de la Santé.

ARrT. 9. — La commission de surveillance assurera
cipline des épreuves conformément aux dispositions. pr:
aux articles 13,.14 et 15 du décret n° 73-048 du 2 mar:
relatif aux régimes communs des concours dlentr
établissements de formation des fonctionnaires.

Arr. 10. — Le présent arrété sera applicable seloh
cédure d'urgence prévue par le décret no 59-029.

o
A

ARRETE wn° R. 032 du 29 aoiit 1978 portant ouver
concours direct et professionnel pour lUaccés :au.
d’études C de 1’Ecole nationale des. sages- femmes
firmiers(res) de la Santé publigue.

ARTICLE PREMIER. — Deux concours direct et profess
sont ouverts pour l'accés au cycle d’études « C'» 'de
nationale des sages-femmes et d'infirmiers(res) de I
publique.

ART. 2. — Le nombre de places offertes est fixé a
dont 34 pour le concours professionnel et 66 pour le conco
direct. Les places non pourvues 2 l'un des concours Po
ront étre reportées sur l'autre concours.

ART. 3. — Ces concours auront leu les lundi 30 et
mardi 31 octobre 1978 i : ‘

— Nouakchott pour les VIe, XII¢ Régions et le Dls’cI'JCt
— Atar pour les VIIs, VIII® et XI¢ Régions; ;
—— Kaédi pour la IV* Région ;

-— Sélibaby pour la Xe Région;

— Aloun el Atrouss pour les I et 1I° Régions;
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bi ;
¢) Vindication des piéces jointes avec mention des raisons
l'absence éventuelle de 'une de celles qui sont exigées.

- 2. Un extrait d’acte de naissance ou jugement supplétif en
nant lieu transcrit sur le registre de I'Etat civil ;

3. Un extrait du casier judiciaire, bulletin n° 3 ayant
oins de trois mois de date;

4. Un certificat deé nationalité mauritanienne ;

5. Une copie certifiée conforme des dipldmes exigés a
woir : un certificat de scolarité de l'une des classes du
mier cycle de I'Enseignement secondaire ;

6. Un certificat délivré par les autorités médicales agréées

estant que le candidat est apte et indemne ou définitive-
ent guéri de toute affection cancéreuse 1épreuse, poliomyé-
ique ou tuberculeuse,

_ Pour le concours professionnel :

Etre infirmier auxiliaire. Etre 4gé de moins de 38 ans
1" décembre de l'année du concours compte tenu des
drogations de larticle 21 de la loi n° 67-169 du 18 juillet

967. Fournir un dossier de candidature comprenant les pié
es suivantes :

. 1. Une demande d’inscription manuscrite établie sur pa-
er timbré a 50 ouguiya, datée, signée, et comportant :

- a) les noms, prénoms, adresse et signature du candidat,

. b} Vinscription du concours, la mention du nombre de
1s ou le concours a été subi,

- ¢) l'indication des piéces jointes avec mention des raisons
e l'absence éventuelle de 'une de celles qui sont exigées.

2. Un certificat de nationalité¢ mauritanienne, si le candi-
at'n’a pas la qualité de fonctionnaire ;

- 3. Une autorisation de candidature délivrée. selon la voie
érarchique par le ministre de la Fonction publique, du
ntrole et des Enquétes attestant que le candidat compte
a date d'ouverture des épreuves au moins trois ans dans
n emploi rangé dans la méme catégorie que celle du corps
0stulé s'il a la qualité d’agent auxiliaire.

" ArT. 5. — Les demandes de candidature doivent &tre
dressées au directeur de 1'Ecole nationale des sages-femmes
t d'infirmiers(res) au plus tard le 25 octobre 1978.

— Les concours comporteront chacun des épreu-
la nature, la durée et les coefficients sont fixés

345
— Aleg pour les Ve et IX® Régions ; 1. CONCOURS DIRECT :
— Kiffa pour la IIIs Région.
i X . Nature des épreuves Dates Coeff.
ArT. 4. — Les candidats doivent remplir les conditions -
'géES par l'article 21 de la loi n° 67-169 du 18 juillet 1969 Composition francaise |Lundi 30-10-1978 de 8 h & 10 h 2
srtant statut général de la Fonction publigue. Epreuve de mathémati-| Lundi 30-10-1978 de 15 b 30 & 5
ques 17 h 30
Pour le concours direct : Dictée et questions Mardi 31-10-1978 de 8 h a 10 h 2
; Sciences naturelles Mardi 31-10-1978 de 15 h 30 a
Etre Agé de 16 ans au moins et de 28 ans au plus au 17 h 2
janvier de l'année du concours. Fournir un dossier de
ndidature comprenant les piéces suivantes :
o1, Upe c.lemar’ld\e dlnscr{ptlon n}lanu_scr{te établie sur pa'— 2 CONCOURS PROFESSIONNEL :
pier timbré & 50 ouguiya, datée, signée et comportant :
“a) les noms, prénoms, adresse et signature du candidat ; - -
») la mention du nombre de fois ou le concours a été Nature des épreuves Dates oeff.

Composition francaise

Lundi 30-10-1978 de'8 h a 10 h 3
Epreuve de calcul

Lundi 30-10-1978 de 15 h 30 &

17 h 30 2
Epreuve médico-chirur-| Mardi 31-10-1978 de 8 h 4 10 h 2
gicale i
Epreuve de soins infir-| Mardi 31-10-1978 de 15 h 30 a
miers 17 h 1

Chaque épreuve est notée sur 20 et la note 0 est élimina-
toire si elle est maintenue par le jury.

ARrT. 7. — Les sujets des épreuves seront proposés par
les membres du jury et arrétés par le président. Chacun
d’eux est enfermé dans une enveloppe scellée. Les envelop-
pes les contenant sont placées dans un pli unique, cacheté a
la cire dont la garde est assurée par le président du jury.

ART. 8. — La commission de surveillance et le Jury sont
composés ainsi qu'il suit :
a) Au niveau de Nouakchott :

Président : Le directeur de la Santé ou son représentant ;

Vice-président : Le directeur de la Fonction publique ou
son représentant ; :
Membres :

— Un représentant du ministere de I’ Educatlon nationale ;
— Un représentant de 'Ecole nationale des sages-femmes
et d’infirmiéres(res).

b) Au niveau des autres centres :
Président
tant ;

Vice-président : Le médecin-chef de la CII‘COHSCI‘lptIOH meé-
dicale ou son représentant;

: Le gouverneur de la Région ou son représen-

Membre : Le directeur régional de I'Enseignement fon-
damental.
ART. 9. — La commission de surveillance assurera la

discipline des épreuves conformément aux dispositions pré-
vues aux articles 13, 14 et 15 du décret n° 73-048 du 2 mars
1973 relatif aux régimes communs des concours d’entrée
aux établissements de formation des fonctionnaires.

ArT. 10. — Le présent arrété sera applicable selon la

procédure d'urgence prévue par le décret no 59-029 du 26 mai
1959.

ableaux ci-apres :

€



346

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ISLAMIQUE DE MAURITANIE

27 septembre 197*8

ARRETE n° R 033 du 29 aoiit 1978 portant ouverture d'un
concours d'entrée a U'Ecole nationale des sages-femmes
et d'infirmiers(es) de la Santé publique.

ARTICLE PREMIER. — Deux concours direct et professionnel
sont ouverts pour Yacces au cycle d'études B de l"Ecole
nationale des sages-femmes et d'infirmiers(es) de la Santé
publique : Section : sages-femmes d'Etat.

ART. 2, — Le nombre de places offertes est fixé a 15 dont
10 pour le concours direct et 5 pour le concours profes-
sionnel.

ArT. 3. — Ces concours auront lieu les Jeuch 5 et ven-
dredi 6 novembre 1978 4 Nouakchott, centre unique.

ArT. 4. — Les candidates doivent remplir les conditions
exigées par l'article 21 de la loi n° 67-169 du 18 juillet 1969
portant statut général de la Fonction publique.

— Pour le concours direct :

Etre 4gée de 16 ans au moins et de 28 ans au plus au
I* janvier de l'année du concours. Fournir un dossier de
candidature comprenant les piéces suivantes :

1. Une demande d’inscription manuscrite établie sur pa-
pier timbré a 50 cuguiya, datée, signée et comportant :

a) les noms, prénoms, adresse et signature du candidat ;

b) la mention du nombre de fois out le concours a été
subi ;

¢) lindication des piéces jointes avec mention des raisons
de l'absence éventuelle de l'une de celles qui sont exigées.

2. Un extrait d’acte de naissance ou jugement supplétif
en tenant lieu transcrit sur le registre de 1’état civil;

3. Un extrait du Casier judiciaire, bulletin n° 3 ayant
moins de trois mois de date;

4. Un certificat de nationalité mauritanienne ;

5. Une copie certifiée conforme des diplémes exigés a
savoir : un certificat de scolarité attestant que la candidate
a suivi les cours de la classe de seconde ou de premiere
des lycées;

6. Un certificat délivré par les autorités médicales agréées
attestant que la candidate est apte & un service actif et in-
demne ou définitivement guérie de toute affection cancé-
reuse, lépreuse, poliomyélitique ou tuberculeuse.

— Concours professionnel :

Etre infirmiere diplémée d’Etat ou sagefemme auxiliaire.
Etre 4gée de moins de 38 ans au 1¥ décembre de l'année
du concours compte tenu des dérogations de larticle 21 de
la loi n° 67.169 du 18 juillet 1967. Fournir un dossier de
candidature comprenant les piéces suivantes :

1. Une demande d'inscription manuscrite établie sur pa-
pier timbré &4 50 ouguiya, datée, signée et comportant :
a) les noms, prénoms, adresse et signature de la candi-
date ;
b) linscription du concours, la mention du nombre de
fois ol1 le concours a été subi ;
¢) Vindication des piéces jointes avec mention des raisons
de I'absence éventuelle de 'une de celles qui sont exigées.

2. Un certificat de nationalité mauritanienne, si la candi-

3. Une autorisation de candidature délivrée selon la 4 Vo 2. Jury

hiérarchique par le ministre de la Fonction publique, dy’ Présid:
controle et des enquétes attestant que la candidate comptg représent:
4 la date d'ouverture des épreuves au moins trois ans da Vice-pr
un emploi rangé dans la méme catégorie que celle du co i sonm re
postulé si elle a la qualité d'agent auxiliaire. Membr
tion natic

ART. 5. — Les demandes de candidature doivent: et i
adressées au plus tard le 31 octobre 1978 a la Directiog ART. 9
la Santé publique. iscipiine
: Anies aux
JART. 6. — Le concours comportera quatre épreuves : 973 relax
ablissen

la nature, la date, la durée et les coefficients sont flxes P
les tableaux ci-dessous : ;

1. CONCOURS DIRECT :

Nature des épreuves Dates

Jeudi 511-1978 de 8 b a 11'° h

Composition frangaise
Jeudi 5-11-1978 de 15 h 30 a

Explication de texte Ministére

17 h 30
Epreuve de mathémati-| Vendredi 6-11-78 de 8 h &
ques 9h 30
Sciences naturelles Vendregli 6-11-78 de 15 h 30 a
17 h 30

duy i
tion d.

2. CONCOURS PROFESSIONNEL :

Nature des épreuves Dates

Mardi 3-11-1978 de 8 h 2 11 h| -
Mardi- 3:11-1978 de 15 h 30 ay"
17 h 30

Composition francaise
Explication de texte

Epreuves de soins infir-| Mercredi 4-11-1978 de 8 h a4.: vice
miers 10 h -
Epreuve médico-chirur-| Mercredi 4-11-1978 de 10 h 30 la ¢
gicale a 12 h 30 — ia
la ¢
le ¢
nes
Chaque épreuve est notée sur 20 et la note 0 est eh s
toire, si elle est maintenue par le jury. : : .
RT.. 3
. o fire en
Art. 7. — Les sujets des épreuves seront propos ion ‘etl
les membres du jury et arrétés par le président. Ch elonpe
d’eux est enfermé dans une enveloppe scellée, Les enye PP
les contenant sont placées dans un pli unique cache Elle ‘o
cire dont la garde est assurée par le président du JLH'Y: ie
: e
Art. 8. — La commission de surveillance et le JUI'Y o se
composés comme suit : rgé
1. Commission de surveillance : — de
‘s 154 1
Président : le directeur de la Santé ou son represeﬂ'far1 o &{H‘
. L. 0 — de
Vice-président : le directeur de la Fonction publigue o
son représentant ; i
Membres - G Le ser
i ~ de
- Deux représentants du ministére de ’Education P2 e
nale ; vt

de 1Ecole nationale

, 'nflf’
— Deux représentants des 1

date n'a pas la qualité de fonctionnaire ;

miers(res) et sages-femmes.
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Président : Le directeur de la Santé publique ou son
représentant ;

- Vice-président Le directeur de la Fonction publique
Y ou son représentant ;

Membres : Deux représentants du ministere de I'Educa-
tion nationale.

ART. 9. — La commission de surveillance assurera la
. discipline des épreuves conformément aux dispositions pré-
yues aux articles 13, 14 et 15 du décret n° 73-048 du 2 mars
1973 relatif aux régimes communs des concours. d'entrée aux
établissements de formation des fonctionnaires.

, Arr. 10. — Le présent arrété sera applicable selon la
procédure d'urgence prévue par le décret n° 59.029.

L
A

Ministére de la Jeunesse et des Sports :

ACTES REGLEMENTAIRES :

DECRET n° 89 du 26 septembre 1978 portant les attributions
du ministére de la Jeunesse et des Sports et l'organisa-
tion de son département.

ARTICLE PREMIER. — Le ministre de la Jeunesse et des
Sporis est chargée des questions relatives & I'épanouisse-
ment de la jeunesse et au développement des sports.

ART. 2. — Le ministére de la Jeunesse et des Sports

comprend, outre le Secrétariat général auquel 'sont rattachés

es inspections régionales de la Jeunesse et des Sports et

le service de la traduction :

-— la direction de la Jeunesse;

— la direction de 1'Education physique et des Sports;

— la direction des Affaires administratives ;

— le cernitre national de Formation des cadres de la Jeu-
nesse et des Sports.

ART. 3. — La direction de la Jeunesse est chargée de
Tettre en ceuvre les méthodes et moyens d’éducation, d’ani-
ation et de protection de la jeunesse et de contribuer & son
développement et a son épanouissement.

Elle comprend deux services :

— le service des Activités artistiques et culturelles;
— le service des Activités socio-éducatives.

Le service des Activités artistiques et culturelles est

— de l'organisation des manifestations artistiques et cul-
turelles ;

— de l'animation et du controle des foyers et des mai-
sons des jeunes.

Le service des Activités socio-éducatives est chargé :

— de l'organisation des chantiers de jeunesse nationaux
2t internationaux, de travail volontaire ;

— de I'animation, de la réglementation et du contréle des
camps de jeunesse et des centres de vacances;

-— des échanges de jeunes;
-— de lorganisation et du contrdle des mouvements de
scoutisme.

ART. 4. — La direction de I'Education physique et des
Sports est chargée de l'organisation, de l'animation, et du
contrdle du mouvement sportif national.

Elle comprend deux services :
— le service des Sports civils ;
— le service des Sports scolaires et universitaires.

Le service des Sports civils est chargé :

-— de l'animation sportive au plan national et interna-
tional dans le domaine civil et en liaison avec les ser-
vices compétents des ministéres concernés dans le do-
maine militaire et para-militaire ;

— de la coordination et du contrble des activités des
fédérations sportives nationales.

Le service des Sports scolaires et universitaires est chargé
en liaison avec les services compétents des ministéres concer-
nés :

— de I'animation sportive au niveau de I'enseignemeént fon-
damental secondaire, universitaire et des é&tablisse-
ments de formation professionnelle;

— de veiller a l'application des programmes scolaires,
a l'éducation physique et sportive et a 1'organisation
des examens qui s’y rapportent.

ART. 5. — La direction des Affaires administratives est
chargée :

— de la gestion du personnel, du matériel, des équipe-
ments des stades, du Centre et des maisons de jeunes;

— de l'accueil et des relations extérieures avec les mis-
sions nationales et internationales ; E

— de la préparation et de I'exécution du budget du Minis-
tére sous le controdle direct du Secrétaire général du dépar-
tement.

La direction comprend :

— un service du Personnel et des Relations extérieures ;
— un service du Matériel et des Infrastructures.

Le service du Personnel et des Relations extérieures. est

chargé :

— de la gestion du personnel ;

— de la préparation des conditions d’accueil et des dépla-
cements des missions nationales et internationales des
jeunes et en général des relations avec toutes délé-
gations.

Le service du Matériel et des Infrastrutures est chargé :

— de la gestion et de la conservation du matéricl et des
équipements sportifs, du suivi des réalisations des in-
frastructures sportives.

ART. 6. — Le Centre national de Formation des cadres
est chargé en relation avec les directions techniques du
département, de la formation, du perfectionnement et du
recyclage des cadres tant statutaires que bénévoles.

Il contribue & la recherche, au perfectionnement des

techniques et des méthodes de formation et d'animation en
matiére de jeunesse et de sport.
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Il assure également le perfectionnement de l'élite spor-
tive régionale et nationale.

Le Centre national de Formation des cadres est un éta-
blissement qui reléve de 'autorité du ministre de la Jeunesse
et des Sports.

Art. 7. — Les Inspections régionales sont chargées, au
niveau de chacune des régions et conformément au décou-
page administratif en vigueur, de la mise en pratique des
orientations et des décisions arrétées par le ministére de
la Jeunesse et des Sports.

ART. 8. — Le service de la Traduction est chargé d’assurer
la traduction de tout document administratif qui hii sera
soumis par les directions et services du ministére. Il peut
étre appelé, a cette fin, & participer aux réunions, confé-
rences et séminaires organisés dans le cadre du ministere.

ART. 9. — L'organisation des directions, inspections régio-
nales, services et divisions en bureaux et sections sera définie
par arrété du ministre de la' Jeunesse et des Sports.

Arr. 10. — Sont abrogées toutes dispositions antérieures |

contraires au présent décret et notamment les dispositions
du décret n° 48-78 du 19 mai 1978 et du décret n° 75-115 du
3 avril 1975 complété par le décret n° 76-033 du 12 février
1976.

ARt. 11. — Le présent décret sera publié suivant la pro-
cédure d'urgence.

D

Ministére de la Fonction publique,
du Contréle et des Enquétes :

ACTES REGLEMENTAIRES :

DECRET n° 63 du 20 septembre 1978 portant modification
de larticle premier du décret ne 75306 du 11 octobre
1975 instituant des indemvnités de fonctions.

ARTICLE PREMIER. — L'article premier du décret n° 75-306
du 11 octobre 1975 instituant des indemnités de fonctions est
modifié ainsi qu'il suit :
au lieu de :

premiére catégorie

a) 12 000.

— Secrétaires généraux adjoints de la Présidence de la |

République.
lire :

premiere catégorie
a) 12 000.

~— Conseillers au Secrétariat général de la Présidence du
gouvernemernt.

Le reste sans changement.

27 septembre 1978

ART. 2. — Le ministre des Finances et du Commerce &
le ministre de la Fonction publique, du contréle et :gi:
enquétes, sont chargés, chacun en ce qui le concern
I'exécution du présent décret qui prend effet 2 compte
6 septembre 1978.

givent n

¥ orps & ¢

— Mol

— Ely

ACTES DIVERS : MO

— Mot

ARRETE w® 073 du 12 septembre 1978 portant classemerit - Mot
ral des éléves fonctionnaires et fonctionnaires éléves d = Mot

B de 'ENF.V.AK. == Mok
Sow

ARTICLE PREMIER. — A lissue de leur scolarité a I'Ecole Meb

nale-de formation et de vulgarisation agricoles de Kaédi; le ¢

sement général des éleves fonctionnaires et fonctionnaires. éJ& ART. .3

du cycle B ayant obtenu une moyenne générale égale- o ciles suive
rieure a dix sur vingt, est établi comme suit, par section' e du corps

ordre de mérite :

1. Section assistants d'élevage :

MM,
Diop Aliou
Dicp Cheikh;
Baguilemou ould Laghdaf ;
Yahi ould Ely Mahmoud;
Diallo Abdellahi Samba ;
Mohamed Yadaly ould Wah ;
Cissé Ibrahima ;
H'Meyna ould Kehel;
Issaga Tandia ;
Abou Kane;
Gacko Amadou ; i
N’Diaye Samba Baba ;
Tandia Abdoulaye; -
Hamada ould Soueidy.

2. Section conducteurs des travaux. de ['économie viiral

MM.

Sidi Fall;

Kane Amadou Tidjane;

Ba Mamadou Lamine;

Mohamed Lemine ould Ahmed;

Moulaye Ahmed ould Cheikhna ;

Abass Seck ;

Aly Sy;

Dierry Soumare ;

Samba Sandigui ;

Diop Abdoulaye Bocar ;

Kane Ibrahima; -

Sidi ould Rachid ;

Sarr Hamidou.

ART 2. — Les intéressés sont déclards titulaires respecti
du dipldme d’assistants d’élevage et de conducteurs des-it
de I'Economie rurale de 1'Ecole nationale de formation
vulgarisation agricoles de. Kaédi & compter du 16 juin 197

a
-

“ART. 2. _
1978, 1e ¢
il sera mis

Ministére chargé de Vadministration
du ministére de la Défense nationale :

ARy, 3 —

2 d'un bon -

L résiden
Tetirer.,

ACTES DIVERS :

DECISION n° 302 du 12 septembre 1978 portant annulation ”%
larisation et nomination au grade de gendarme de 1% %Chel(;
de certains militaivres de la gendarmerie nationale flgk‘fgt,
sur la décision de titularisation n° 03018/MDN du 11 novem?!
1977. E

. 5
ARTICLE PREMIER, — Les gendarmes stagiaires dont les N7

et matricules suivent ne sont pas titularisés, et sont rayeS‘ :
contrbles du corps a compter du 1° décembre 1977 : S
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lu Commercea g
controdle et de
le concerne;

t’ Al ould Cheikh, matricule 1125;
Bt — &id Ahmed ould Maouloud, matricule 1203 ;
— N'Diaye Idrissa, matricule 1317 ;

- Abdellahi ould Mohamed Nagem, matricule 1433,

1ps 2 compter du 1% février 1978

~— Mohamed ould Cheikh, matricule 1062 ;
Ely ould M’'Bareck, matricule 1080 ;
Mohamed ould M'Bareck, matricule 1136 ;
— Mohamed ould Ahmed Weiss, matricule 1170 ;
Moulaye Zein ould Dehbi, matricule 1254 ;
Mohamed. ould Ahmed, matricule 1334; -

15 éléves dy Mohamedou Abdou] Niang, matricule-1107 ;

Soule ould M’Bareck, matricule 1144 ; .
¢ 3 I'Bcole Mohamed E] Hacen ould Habiboulah, matricule 1204,
de Kaédi, e .
~tionnaires ART. 3. — Les gendarmes stagiaires dont les noms et matri-
le égale ou es suivent ne sont pas titularisés et sont rayes des contrdles

ar section’e;

— Hamed ould Limam, matricule 1327;
— Mohamed Val ould Mohamed Ej Mehdi, matricule 1301 ;
“~ Mohamed Iémine ould M'Hadi, matricule 1393 ;
Moulaye ould Cheikh, matricula 1397 ;
— Mohamed Mahmoud ould Sidi Mohamed, matricule 1421;
Sidina ould Cedigh, matricule 1078 ;

= Mohamed ould Mohamed Sidi,
~— Diop Yangom, matricule 461 ;
= Brahim ould Hafed, matricule 1474 ;

Boujoumaa ould Abdel Wedoud, matricule 1575.

matricule 13’04 ;

RT. 4, — Le certificat de bonne conduite ne leu
vre et ils seront mis
tionale.

| . I sera pas
& la disposition des réserves de I'Armée

RT. 5. — Ces militaires Seront munis d'une feuille de dépla-
ment et d'un bon de transport valables dans la  limite de

s  droits, de leur résidence d’affectation au lien ou ils auront
faré vouloir se retirer

iie rurale’;

ART. 6, — Le lieutenant~colonel, chef de corps

€ natiocnale est chargé de I'exécution de la présente décision.

&

'S Tespec
eurs des:
formatio;
16 juin

ETE n* 087 du 1

6 septembre 1978 portant révocation d'un
endarme-stagigire.

RTICLE PREMIER: — Le gendarme stagiaire Mohameden ould
ellahi ould Mohamed Maouloud ould Tekrour, matricule 1855,
révoqué de 1la Gendarmerie nationale pour vol qualifig.

. 2. — Les gendarmes stagiaires dont les noms et matricules
ent ne sont pas titularisés et sont rayés des contréles du

de la Gendar- |

L2 — Lg.révocation de lintéressé est fixée au 1 juil-
978, ie _certlflcat_ de bonne conduite ne lui sera pas délivre
S€ra mis 4 la disposition des réserves de I'Armée nationale.

RT, 3

> — Ce militaire sera mun;j d'une feuille de déplacement
Un bon de transport valables. dans la limite de ses droits
. ¢sidence d'affectation au lieu ot il aura déclare vouloir
irer,
ne de 1% & 2l . .
stionale ftf,;f;%f T. % — Le lieutenantcolonel, chef
Cdu 11 noveis

. de corps de la Gendar
Nationale est chargé de l'exécuti

on du présent arrété.

ik
5 dont les,n'od
- sont ray®s

S
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DECRET wn° 71 du 20 seprembre 1978 portant maintie; €n activits
de service d’officiers de U'Armée nationale. N
ARTICLE PREMIER. —- Conformément a I'article 25 bis du déerer

aoht 1964 complété par le décret po 78:052 gy

9 mars 1978, les officiers dont les noms suivent, atteints. par la

grade, sont maintenus en activiig deservice

1. Pour une période de quatre ans au titre de I'Armée hationple -
Capitaine Traoré Amadou Chérif, dy 1-11-76 au 31-10-80 ;
Capitaine Ba Taleb, du 13-11-77 au 12-11-81 ; : ;
Lieutenant Kamara Bakary, du 27-12.75 au 26-12-79; ..
Lieutenant Diallo Ahmed, du 8-4-76 au 7-4-80, e

2. Pour une
nationale :

Commandant Dia Amadou, du 1:7-78 au 1-7-81

Lieutenant Ahmed ould Taher, du 3112.78 an 314281
Lieuténant Ahmed Tolba: ould Brahim, du 31-12-78 au 31—12—’81}7

période de trois ans ay titre de la Gendar?né}ie B

ART 2. — Le ministre chargé de I'Administration du ministére
de la Défense nationale est chargée de Texéeution du DPrésent
décret qui sera publié suivant la procédure d'urgence. ; :

@ﬁ\‘

DECRET wn° 72 du 20 septembre

1978 portany promotion ait grade:...,
de lieutenant & titre

définitif.

ARTICLE PREMIER, — Le lieutenant du cadre général de I'Armids
active Mohamed Salem ould Mah, matricule 53.117, est promu.
au grade de lieutenant 3 titre: définitif dans I'Armée active POur::
prendre rang a compter du 9 septembre 1978,

ART. 2, — e ministre de la Défense nationale est chargé dé
Pexécution du présent décret:

L 2

DECRET »° 73 du 20 septembre 1978 portant promotion au grade
de lieutenant & titre définitif.

ARTICLE PREMIER, — Les sous-lieutenants du cadre général de
I'Armée active, Traoré Diak . Mohamed, matricule 58.524, et
Mohamed ould Sid’Ahmed, matricule 59.067, sont promus. ay
grade de lieutenant 3 titre définitif dans I'Armée active pour
brendre rang 3 compter du 1 octobre 1978, :

{\RT. 2. — Le ministre de

la Défense nationale est chargé-de
I'exécution du pbrésent décret.

%

DECRET w° 87 du 26 septembre 1978 portant promotion d’offi-
ciers au grade Supérieur,

ARTICLE PREMIER, — ]es sous-lieutenants du cadre général de
PArmée active -

— Ely ould Mohamed Fall,
Baby Ousseynou,

sont promus au grade de lieutenant a titre définitif dans ’Armée
active pour prendre rang a compter du 1* aont 1978.

ART. 2, — 1e ministre chargé de I'Administration du minis-
tere de la Défense nationale est chargé de I'exécution du présent
décret.

%
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DECRET w° 88 du 26 septembre 1978 portant promotion d'offi-
ciers au grade supérieur.

ARTICLE PREMIER, — Les sous-lieutenants du cadre général de
I'Armée active :

— Mohamed ould Salikou,

— Hamady Demba,

sont promus au grade de lieutenant a titre définitif dans I'Armée
active pour prendre rang & compter du 1* septembre 1978.

ARrT. 2. — Le ministre chargé de I'Administration du ministére
de la Défense nationale est chargé de l'exécution du présent
décret,

PN
A4

Ill. — TEXTES PUBLIES
A TITRE D'INFORMATION

CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
BUREAU DE NOUAKCHOTT

AVIS DE DEMANDE D'IMMATRICULATION
au Livre foncier du Cercle du Trarza

Suivant réquisition, n° 106, déposée le 25 aotit 1978, le sieur
Hamoud ould Moulaye, profession de commercant, demeurant a
Nouakchott et domicilié & Nouakchott, a demandé l'immatricu-
lation au Livre foncier du Cercle du Trarza, d’'un immeuble
urbain, consistant en un terrain urbain béti ayant la forme
d'un rectangle d'une contenance totale de  deux. ares quatre-
vingt-quatorze centiares (02 a 94 ca); situé 4 Nouakchott-Ksar,
conni sous le nom de V'Ancien-Ksar et borné au Nord, par la
rue Mohamed Fall ould Moutaille, au Sud par le lot n° 57/B,; a
I'Est, par l'avenue Boubacar Ben Amer, et & I'Ouest par la rue
Abbeh.

I1 déclare que ledit immeuble Iui appartient en vertu d'un
certificat administratif délivré par le Préfet du- 2° Arrondisse-
ment du District de Nouakchott et n'est 4 sa connaissance,
grevé d'aucuns droits ou charge réels, actuels ou - éventuels
autres que ceux ci-apres détaillés, savoir :

Charges : Néant.

Toutes personnes intéressées sont admises & former opposition

a la présente immgtriculation, ¢s mains du Conservateur sous-
signé, dans: le délai de trois mois, & compter de l'affichage du
présent avis, qui aura lieu incessamment en l'auditoire du
Tribunal de premiére instance de Nouakchott.
Le Conservateur de la Propriété fonciére.
MouaMED MAHMOUD 0ULD BOUKHRAISS.

*
ok

CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITSvFONCIERS
BUREAU DE NOUAKCHOTT

AVIS DE DEMANDE D'IMMATRICULATION
au Livre foncier du Cercle du Trarza

Suivant réquisition, n° 107, déposée le 25 aofit 1978, les héri-
tiers de feu Naty ould Talebna représentés par le sieur Nezahi

culd Naty, profession de commergant, demeurant & Nouakchok"
et domicilié & Nouakchott, ont demandé I'immatriculatigy o,
Livre foncier du Cercle du Trarza, d'un immeuble urbajy
consistant en un terrain urbain bati ayant la forme reces;
laire d'une contenance totale de qudtre ares quatre-virgts;
centiares (04 a 85 ca), situé¢ & Nouakchott-Ksar, du Distrie
Nouakchott connu sous le nom du Ksar-Ancien et bory
Nord, au Sud, et & I'Est par des rues sans nom et 3 1'Ovieg
par le lot n° 81 C et D.

Ils déclarent que ledit immeuble leur appartient enl .y
d'un certificat administratif délivré par le Préfet du 2 Ariigy
dissement de Nouakchott et n'est a leur connaissance, Srev
d’'aucuns droits ou charge réels, actuels ou éventuels: autres
ceux ci-aprés détaillés, savoir :

Charges : Néant.

Toutes personnes intéressées sont admises & former
sition a la présente immatriculation, és mains du Conseryif
soussigné, dans le délai de trois mois, a compter de: l'affich;
du présent avis, qui aura lieu incessamment en laudito;
Tribunal de premiére instance de Nouakchott.

Le Counservateur de la Propriété fonci

* MOHAMED MAHMOUD OULD BOUKHRAISS.

CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIER ;
BUREAU DE NOUAKCHOTT f

AVIS DE DEMANDE D'IMMATRICULATION
au Livre foncier du Cercle du Trarza

Suivant réquisition, n° 108, déposée le 25 aolit 1978, 1
Abmed Saloum ould Mohamed Lémine, profession..de:.c
cant, demeurant & Nouakchott et domicili¢ au dit lieu, a'den
I'immatriculation au Livre foncier du Cercle du Trarza d:
meuble urbain bAti, consistant en un terrain de formie régull
sous forme de rectangle d'une contenance totale de .deux
vingt-six centiares (02 a 26 ca), situé a NouakchottKsa
District de Nouakchott connu sous le nom du Ksar-Anei
borné au Nord, par le lot. 172 bis, au Sud par la-rue du:
Zemmour, & I'Est par le lot n° 172 A-1 et a4 1'Quest par:l
Abdellahi ould Hadj Brahim. .

I1 déclare que ledit immeuble lui appartient en Ve
acte administratif- délivré par le Préfet du 2° Arrondissem
Nouakchott, et n'est & sa connaissance, grevé d’aucuns.:
ou charge réels, actuels ou éventuels autres que ceuX:Cl
détaillés, - savoir : ;

Charges : Néant.

Toutes personnes intéressées sont admises & former Opposit
4 la présente immatriculation, &s mains du Conservateh
signé; dans: le délai de trois mois, & compter de liafflchag,.
présent avis, qui aura lieu incessamment en l'auditoire dit e
nal de premiére Instance de Nouakchott. e

Le Conservateur de la Propri'été foncte

MoHAMED MAHMOUD 0ULD BOUKHRAISE.



